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Dziekujemy za zakup Traxxas TRX-4 Sport. Konstrukcja TRX-4 Sport natychmiast
zmienia status quo dzieki znacznie rozszerzonym funkcjom i wszechstronnosci.
TRX-4 Sport wyposazony jest w poteznego TytanaeSilnik 21T 550, wodoodporna
elektronika i ptynnie dziatajgca elektroniczna kontrola predkosci XL-5 HV 3s LiPo.
Zmieniajace reguty gry osie portalowe zapewniajg wiekszy przeswit, a sztywna
stalowa rama eliminuje uginanie sie podwozia i umozliwia poruszanie sie po
trudnym terenie. Opony Canyon Trail 1.9 majg dostrojone wktadki z pianki, ktére
zapewniajg doskonate wgryzanie sie w skaliste powierzchnie z przekonujgcym
realizmem skali. Innymi stowy, zbudowali$my go w sposéb Traxxas - wytrzymaty,
mocny i gotowy do radzenia sobie z rygorami odlegtych lokalizacji i catodziennej
radosci z jazdy!

Niniejsza instrukcja zawiera instrukcje, ktérych bedziesz potrzebowac do obstugi i
konserwacji swojego modelu, aby$ mégt sie nim cieszy¢ przez wiele lat.
Chcemy, abys$ miat pewnos¢, ze posiadasz jeden z najlepiej
dziatajgcych modeli na rynku i ze jest on wspierany przez zespot
profesjonalistéw, ktérych celem jest zapewnienie mozliwie
najwyzszego poziomu wsparcia fabrycznego. Modele Traxxas to
doswiadczenie petnej wydajnosci i satysfakcji, nie tylko ze swojego
modelu, ale takze z firmy, ktéra za nim stoi.

Wiemy, ze nie mozesz sie doczeka¢, kiedy Twéj nowy model ruszy w drogg, ale
bardzo wazne jest, aby$ poswiecit troche czasu na przeczytanie instrukcji obstugi.
Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie niezbedne procedury konfiguracyjne i
operacyjne, ktére pozwolg Ci uwolni¢ wydajnos¢ i potencjat, ktére inzynierowie
Traxxas zaprojektowali w Twoim modelu. Nawet jesli jeste$ doswiadczonym
entuzjastg RC, wazne jest, aby przeczytac i postepowac zgodnie z
procedurami zawartymi w tej instrukcji.

Jeszcze raz dzigkuje za wybranie Traxxas. Kazdego dnia ciezko pracujemy, aby
zapewnic¢ Panstwu najwyzszy mozliwy poziom satysfakgji klienta. Naprawde
chcemy, abys cieszyt sie swoim nowym modelem!

Zgodnos¢ z FCC

Wsparcie Traxxasa

Wsparcie Traxxas jest z Toba na kazdym kroku. Przejdz
na nastepnga strone, aby dowiedziec sie, jak sie z nami
skontaktowac i jakie sa dostepne opcje wsparcia.

Szybki start

Niniejsza instrukcja zostata zaprojektowana ze
Sciezka szybkiego startu, ktéra przedstawia
procedury niezbedne do uruchomienia modelu

i biega¢ w jak najkrétszym czasie. Jesli jeste$
doswiadczonym entuzjastg R/C, okaze sie to pomocne i
szybkie. Upewnij sie i przeczytaj reszte instrukgcji, aby
pozna¢ wazne procedury bezpieczenstwa, konserwacji i
regulacji. Przejdz na strone 10, aby rozpocza¢.

REJESTRACJA MODELU

Aby lepiej stuzy€ Ci jako nasz klient, zarejestruj
swoj produkt w ciagu 10 dni od zakupu

na stronie Traxxas.com/register.

Traxxas . com / zarejestruj

To urzgdzenie zawiera modut zgodny z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, jak opisano w czesci 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom: (1) To urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktdcen oraz (2) to urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktocenia, w tym zaktécenia, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie.

Ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B majg na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w warunkach domowych. Ten produkt generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a
jesli nie jest obstugiwany zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Ostrzega sie uzytkownika, ze zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za

zgodno$¢, moga uniewaznic¢ prawo uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Kanada, Industry Canada (IC)

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskimi normami ICES-003 i RSS-210. To urzadzenie jest zgodne ze standardami RSS dotyczgcymi licencji Industry Canada. Dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom: To
urzadzenie nie moze powodowac zaktécen oraz To urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, w tym zaktocenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie urzgdzenia.

Oswiadczenie o narazeniu na dziatanie fal radiowych (RF).

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na czestotliwosci radiowe okreslonymi przez FCC i Industry Canada dla niekontrolowanego $rodowiska. To urzadzenie powinno by¢ instalowane i obstugiwane w odlegtosci
co najmniej 20 centymetréw miedzy promiennikiem a ciatem uzytkownika lub osobami postronnymi i nie moze by¢ umieszczane ani dziata¢ w potaczeniu z jakakolwiek inng anteng lub nadajnikiem.

Czestotliwos$¢ operacji:2406~2453MHz

y moc r nalna moc szczytowa -1 dBm



zanim przejdziesz dalej

Uwaznie przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w
tym i innych dotgczonych materiatach, aby zapobiec powaznemu uszkodzeniu
modelu. Niezastosowanie sie do tych instrukcji bedzie traktowane jako naduzycie
i/lub zaniedbanie.

Przed uruchomieniem modelu przejrzyj catg te instrukcje i doktadnie
obejrzyj model. Jesli z jakiego$ powodu uznasz, ze to nie jest to, czego
chciates$, nie kontynuuj. Twéj hobbystyczny sprzedawca absolutnie
nie moze zaakceptowac zwrotu lub wymiany modelu po jego
uruchomieniu.

Ostrzezenia, pomocne wskazéwki i odsytacze
W catym podreczniku mozna zauwazy¢ ostrzezenia i pomocne wskazéwki
oznaczone ponizszymi ikonami. Koniecznie je przeczytaj!

@ Wazne ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa osobistego lub
unikania uszkodzenia modelu i powigzanych komponentéw.

Specjalne porady od Traxxas, aby uczyni¢ wszystko tatwiejszym i

przyjemniejszym.

@ Odsyta do strony z pokrewnym tematem.

* Bezptatna pomoc jest dostepna tylko dla mieszkaricow USA.

WSPARCIE

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace swojego modelu lub jego dziatania,
zadzwon na bezptatna linig¢ pomocy technicznej Traxxas pod numer: 1-888-
TRAXXAS (1-888-872-9927)*

Pomoc techniczna jest dostepna od poniedziatku do pigtku w godzinach od 8:30 do
21:00 czasu centralnego. Pomoc techniczna jest réwniez dostepna na stronie
Traxxas.com. Mozesz réwniez wysta¢ e-mail do obstugi klienta ze swoim pytaniem na
adres support@Traxxas.com. Dotgcz do tysiecy zarejestrowanych cztonkéw naszej

spotecznosci online na Traxxas.com.

Traxxas oferuje petny zakres ustug naprawy na miejscu, aby zaspokoi¢
wszelkie potrzeby serwisowe Traxxas. Konserwacje i cze$ci zamienne
mozna kupi¢ bezposrednio od Traxxas przez telefon lub online na
Traxxas.com. Mozesz zaoszczedzi¢ czas, a takze koszty wysytki i obstugi,
kupujac czesci zamienne od lokalnego sprzedawcy.

Nie wahaj sie skontaktowac z nami w przypadku jakichkolwiek potrzeb w zakresie wsparcia

produktu. Chcemy, abys byt catkowicie zadowolony ze swojego nowego modelu!

Traxxas

6250 Traxxas Way
McKinney, Teksas 75070
Telefon: 972-549-3000
Bezplatny numer 1-888-TRAXXAS

Internet
Traxxas.com
E-mail: support@Traxxas.com

Cata zawartos¢ ©2019 Traxxas.
Wszelkie prawa zastrzezone.
Traxxas, Ready-To-Drive, TQ, Titan,
TRX-4, TRX-4 Sport i XL-5 HV sg
znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Traxxas. Inne nazwy marek i
znaki towarowe s wiasnoscig ich
wiascicieli i sg uzywane wytgcznie w
celach identyfikacyjnych.

Zadna cze$¢ niniejszej instrukgji nie

moze by¢ powielana ani
rozpowszechniana w formie
drukowanej lub elektronicznej bez
wyraznej pisemnej zgody Traxxas.
Dane techniczne mogg ulec
zmianie bez powiadomienia.

TRX-4 SPORT + 3




Wszystkie instrukcje i

nalezy Sci$le przestrzegac srodkéw
ostroznosci opisanych w niniejszej
instrukcji, aby zapewnic
bezpieczng obstuge modelu.

Ten model nie jest przeznaczony
do uzytku przez dzieci ponizej 14
roku zycia bez nadzoru
odpowiedzialnej i znajacej sie na
rzeczy osoby dorostej.

Brak wczesniejszego doswiadczenia
ze sterowaniem radiowym
wymagane s3 modele.
Modele wymagaja minimalnej
konfiguracji, konserwacji lub
sprzetu pomocniczego.

os)

4 + TRX-4 SPORT

SRODKI OSTROZNOSCI

Wszyscy w Traxxas chcemy, aby$ moégt bezpiecznie cieszy¢ sie swoim nowym
modelem. Obstuguj swéj model rozsadnie i ostroznie, a bedzie on ekscytujacy,
bezpieczny i zabawny dla Ciebie i os6b wokét Ciebie. Niewtasciwa obstuga modelu
w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny moze spowodowac uszkodzenie mienia i
powazne obrazenia. Aby zapewni¢ bezpieczng prace, nalezy $cile przestrzegac
$rodkéw ostroznosci przedstawionych w niniejszej instrukgji. Tylko ty musisz
dopilnowa¢, aby przestrzegano instrukcji i Srodkéw ostroznosci.

Wazne punkty do zapamietania

« Twéj model nie jest przeznaczony do uzytku na drogach publicznych lub
obszarach zattoczonych, gdzie jego dziatanie moze kolidowa¢ lub zaktécac ruch
pieszy lub kotowy.

+ Nigdy, pod zadnym pozorem nie uzywaj modelu w ttumie ludzi. Twéj
model moze spowodowac obrazenia, jesli zderzy sie z kimkolwiek.

« Poniewaz Twéj model jest sterowany droga radiowa, podlega on zaktéceniom
radiowym z wielu Zrédet, na ktére nie masz wptywu. Poniewaz zaktécenia
radiowe mogg powodowac¢ chwilowg utrate kontroli radiowej, zawsze nalezy
pozostawi¢ margines bezpieczenstwa we wszystkich kierunkach wokét modelu,
aby zapobiec kolizjom.

« Silnik, akumulator i regulator predkosci mogga sie nagrzewac podczas
uzytkowania. Uwazaj, aby sie nie poparzyc.

* Nie obstuguj modelu w nocy lub w dowolnym momencie, gdy pole widzenia
modelu moze by¢ w jakikolwiek sposéb zastoniete lub ograniczone.

* Co najwazniejsze, zawsze kieruj sie zdrowym rozsadkiem.

Kontrola predkosci

Elektroniczna kontrola predkosci (ESC) Twojego modelu to niezwykle wydajne

urzadzenie elektroniczne zdolne do dostarczania wysokiego pradu. Nalezy Scisle

przestrzegac tych srodkéw ostroznosci, aby zapobiec uszkodzeniu regulatora

predkosci lub innych elementéw.

* Odigcz akumulator:Zawsze odtgczaj akumulator od regulatora
predkosci, gdy nie jest uzywany.

* Zaizoluj przewody:Zawsze izoluj odstoniete przewody rurkami
termokurczliwymi, aby zapobiec zwarciom.

*6-7 ogniw NiMH lub 2-3 ogniwa LiPo (2s/3s):XL-5 HV moze
przyjmowac maksymalne napiecie wejsciowe 8,4 V (NiMH) lub 11,1V
(3s LiPo). Zawsze przestrzegaj minimalnych i maksymalnych
ograniczen XL-5 HV podanych w tabeli specyfikacji.

* Nadajnik wiaczony jako pierwszy:Najpierw wtgcz nadajnik przed
wigczeniem kontroli predkosci, aby zapobiec ucieczce i nieregularnym
dziataniom.

* Nie poparzy¢ sig:ESC i silnik moga sie bardzo nagrzewa¢ podczas uzytkowania, dlatego
nalezy uwaza¢, aby ich nie dotyka¢, dopdki nie ostygna. Zapewnij odpowiedni przeptyw
powietrza do chtodzenia.

* Uzyj fabrycznie zainstalowanych ztgczy:Nie zmieniaj ztgczy akumulatora i
silnika. Nieprawidtowe okablowanie moze spowodowac pozar lub uszkodzenie
ESC. Nalezy pamieta¢, ze zmodyfikowane regulatory predkosci moga podlegac
optacie za ponowne okablowanie po zwrocie do serwisu.

* Brak napiecia wstecznego:ESC nie jest chroniony przed napieciem o
odwrotnej polaryzacji.

* Brak diod Schottky'ego:Zewnetrzne diody Schottky'ego nie sg kompatybilne ze
sterowaniem predkoscig cofania. Uzywanie diody Schottky'ego z regulatorem
predkosci Traxxas spowoduje uszkodzenie ESC i uniewaznienie 30-dniowej
gwarancji.

Recykling baterii Traxxas Power Cell NiMH

Traxxas zdecydowanie zacheca do recyklingu akumulatoréw Power Cell NiMH, gdy
osiggng koniec okresu uzytkowania. Nie wyrzucaj baterii do $mieci. Wszystkie
akumulatory Power Cell NiMH majg ikone RBRC (Rechargeable Battery Recycling
Corporation), wskazujgca, ze nadajg sie do recyklingu. Aby znalez¢ najblizsze
centrum recyklingu, zapytaj lokalnego sprzedawce hobbystéw lub odwiedz strone
www.call2recycle.org.



SRODKI OSTROZNOSCI

OSTRZEZENIE! OSTROZNOSC! NIEBEZPIECZENSTWO!

ZAGROZENIE POZAROWE!Tw6j model moze korzystac z LiPo
baterie. tadowanie i roztadowywanie akumulatoréw ma

grozi pozarem, wybuchem, powaznymi obrazeniami ciata i uszkodzeniem mienia, jesli nie
zostanie wykonane zgodnie z instrukcja. Przed uzyciem przeczytaj i postepuj zgodnie ze
wszystkimi instrukcjami producenta, ostrzezeniami i Srodkami ostroznosci. Ponadto
akumulatory litowo-polimerowe (LiPo) stwarzaja POWAZNE ryzyko pozaru, jesli nie sa
wiasciwie obstugiwane zgodnie z instrukcjami i wymagajg szczegélnej ostroznosci i
procedur postepowania w celu zapewnienia dtugiej zywotnosci i bezpiecznej eksploatacji.

Akumulatory LiPo sg przeznaczone wytacznie dla zaawansowanych uzytkownikéw, ktérzy

zostali przeszkoleni w zakresie zagrozen zwigzanych z uzytkowaniem akumulatoréw LiPo.

Traxxas nie zaleca, aby osoby ponizej 14 roku zycia uzywaty lub obstugiwaty akumulatory
LiPo bez nadzoru kompetentnej i odpowiedzialnej osoby dorostej. Zuzyte baterie nalezy

utylizowac zgodnie z instrukcja.

* Akumulatory LiPo maja minimalny bezpieczny prég roztadowania,
ktérego nie nalezy przekracza¢. Elektroniczna kontrola predkosci jest
wyposazona we wbudowane wykrywanie niskiego napiecia, ktére
ostrzega kierowce, gdy akumulatory LiPo osiggng minimalny prég
napiecia (roztadowania). Obowigzkiem kierowcy jest natychmiastowe
zatrzymanie sie, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora ponizej
bezpiecznego progu minimalnego.

* Wykrywanie niskiego napigcia to tylko czes¢ kompleksowego planu bezpiecznego uzytkowania
baterii LiPo. Bardzo wazne jest przestrzeganie wszystkich instrukcji dotyczacych bezpiecznego i
prawidtowego tadowania, uzytkowania i przechowywania akumulatoréw LiPo. Upewnij sig, ze
rozumiesz, jak korzystac¢ z akumulatoréw LiPo. Jesli masz pytania dotyczace uzytkowania baterii
LiPo, skonsultuj sie z lokalnym dealerem hobbystycznym lub skontaktuj sie z producentem
baterii. Przypominamy, ze wszystkie baterie powinny by¢ poddane recyklingowi po zakoriczeniu

okresu ich uzytkowania.

* Do tadowania akumulatoréw LiPo uzywaj WYLACZNIE tadowarki do balansowania
litowo-polimerowego (LiPo) z portem adaptera wagi. Nigdy nie uzywaj tadowarek typu
NiMH lub NiCad ani trybéw tadowania do tadowania akumulatoréw LiPo. NIE taduj tylko
tadowarka NiMH. Korzystanie z tadowarki NiMH lub NiCad lub trybu tadowania

spowoduje uszkodzenie akumulatoréw i moze spowodowac pozar i obrazenia ciata.

* NIGDY nie taduj akumulatoréw LiPo szeregowo lub réwnolegle. tadowanie pakietéw
szeregowo lub réwnolegle moze skutkowac nieprawidtowym rozpoznawaniem ogniw
tadowarki i niewtasciwg szybkoscig tadowania, co moze prowadzi¢ do przetadowania,

braku réwnowagi ogniw, uszkodzenia ogniw i pozaru.

* ZAWSZE doktadnie sprawdzaj akumulatory LiPo przed tadowaniem. Poszul
luznych przewodoéw lub ztaczy, uszkodzonej izolacji przewodéw, uszkod
opakowania ogniw, uszkodzen spowodowanych uderzeniami, wyciekéw ptynu,
pecznienia (oznaka wewnetrznego uszkodzenia), deformacji ogniw, brakujacych
etykiet lub innych uszkodzen lub nieprawidlowosci. W przypadku zaobserwowania
ktéregokolwiek z tych warunkéw nie taduj ani nie uzywaj akumulatora. Postepuj
zgodnie z instrukcjami utylizacji dotgczonymi do baterii, aby prawidtowo i

bezpiecznie pozby¢ sie baterii.

* NIE WOLNO przechowywac ani tadowac 6w LiPo z innymi i lub

akumulatoréw jakiegokolwiek typu, w tym innych akumulator6w LiPo, ani w ich poblizu.

* Przechowuj i transportuj akumulatory w chtodnym, suchym miejscu. NIE przechowywa¢ w
bezposrednim Swietle stonecznym. NIE WOLNO dopusci¢, aby temperatura przechowywania
przekroczyta 140°F lub 60°C, na przyktad w bagazniku samochodu, poniewaz moze to

spowodowac uszkodzenie ogniw i stworzy¢ ryzyko pozaru.
* NIE WOLNO demontowac akumulatoréw ani ogniw LiPo.

* NIE prébuj budowaé wtasnego zestawu akumulatoréw LiPo z luznych

ogniw.

* PRZED rozpoczeciem tadowania ZAWSZE upewnij sie, ze ustawienia
tadowarki doktadnie odpowiadaja typowi (sktad chemiczny), specyfikacji i
konfiguracji tadowanego akumulatora.

* NIE NALEZY prébowac tadowaé baterii jednorazowych (niebezpieczeistwo
wybuchu), baterii z wewnetrznym obwodem tadowania lub obwodu
zabezpieczajgcego, baterii zmienionych w stosunku do oryginalnej
konfiguracji producenta lub baterii z brakujgcymi lub nieczytelnymi
etykietami, ktére uniemozliwiajg prawidtowe identyfikowanie typu baterii i
specyfikacji.

* NIE WOLNO przekracza¢ maksymalnej szybkosci tadowania zalecanej przez producenta.

* NIE WOLNO stykac sie ze soba zadnych odstonietych stykéw baterii lub
przewodow. Spowoduje to zwarcie baterii i stworzy ryzyko pozaru.

* Podczas tadowania lub roztadowywania ZAWSZE umieszczaj akumulator
(wszystkie typy akumulatoréw) w ognioodpornym/niepalnym pojemniku na
niepalnej powierzchni, takiej jak beton.

* NIE taduj akumulatoréw wewnatrz samochodu. NIE taduj
akumulatoréw podczas jazdy samochodem.

« NIGDY nie taduj akumulatoréw na drewnie, tkaninie, dywanie lub jakimkolwiek innym

tatwopalnym materiale.
* ZAWSZE taduj akumulatory w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

(kontynuacja na nastepnej stronie)
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(ciag dalszy z poprzedniej strony)

* USUNAC tatwopalne przedmioty i materialy z obszaru
tadowania.

* NIE pozostawiaj tadowarki i akumulatora bez nadzoru podczas tadowania,
roztadowywania lub w dowolnym momencie, gdy tadowarka jest wiaczona z
poditaczonym akumulatorem. W przypadku jakichkolwiek oznak nieprawidtowego
dziatania lub w przypadku awarii nalezy odtaczyc tadowarke od zZrédta zasilania i

odiagczy¢ akumulator od tadowarki.

« NIE uzywaj tadowarki w zagraconej przestrzeni ani nie umieszczaj zadnych

przedmiotéw na tadowarce lub akumulatorze.

« Jesli jakakolwiek bateria lub ogniwo baterii jest w jaki iek spos6b uszkodzona, NIE NALEZY

tadowac, roztadowywac ani uzywac baterii.

* Trzymaj w poblizu gasnice klasy D na wypadek pozaru.

* NIE WOLNO demontowac, zgniata¢, zwiera¢ ani wystawiac baterii na dziatanie
ognia lub innych Zrédet zaptonu. Toksyczne materiaty moga zosta¢ uwolnione. W
przypadku kontaktu z oczami lub skérg przemy¢ woda.

* Jesli akumulator nagrzeje sie w dotyku podczas procesu tadowania
(temperatura przekracza 110°F / 43°C), nalezy natychmiast odtgczy¢
akumulator od tadowarki i przerwa¢ tadowanie.

* Pozwél, aby akumulator ostygt pomiedzy kolejnymi uruchomieniami (przed tadowaniem).

* ZAWSZE odtaczaj tadowarke i odtgczaj akumulator, gdy nie jest
uzywany.

* ZAWSZE odtaczaj akumulator od elektronicznego regulatora predkosci, gdy model

nie jest uzywany oraz gdy jest przechowywany lub transportowany.
* NIE demontuj tadowarki.
* WYJMIJ baterie z modelu lub urzadzenia przed tadowaniem.

« NIE WOLNO wystawiac¢ tadowarki na dziatanie wody lub wilgoci.

* ZAWSZE przechowuj akumulatory w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych. Podczas tadowania i obstugi akumulatoréw dzieci powinny zawsze
znajdowac sie pod nadzorem osoby dorostej.

* Akumulatory niklowo-wodorkowe (NiMH) nalezy poddac recyklingowi lub
odpowiednio zutylizowac.

* Zawsze postepuj ostroznie i zawsze kieruj sie zdrowym

rozsadkiem.




narzedzia, materiaty i niezbedny sprzet

Twdéj model jest dostarczany z zestawem specjalistycznych narzedzi metrycznych. Aby obstugiwac i konserwowac swéj model, musisz kupi¢ inne przedmioty, dostepne

u sprzedawcy hobbystéw.

Dostarczone narzedzia i wyposazenie

oyl

Klucz ,,T7” 2,0 mm Klucz ptaski 2,5 mm

Wymagane wyposazenieie wiczone)

P

Klucz ptaski 1,5 mm Klucz czterokierunkowy

6- lub 7-ogniwowy akumulator NiMH lub akumulator
LiPo 2s/3s ze ztgczem Traxxas High-Current*

* Styl baterii i fadowarki moze ulec zmianie i moze sig réznic od przedstawionego na zdjeciach.

Szczyt EZ~Plus
(czesc nr 2970)

tadowarka 4 baterie alkaliczne AA
tadowarki akumulatoréw Traxxas iD sg kompatybilne
ze zkgczami wysokopradowymi Traxxas

Aby uzyskac wiecej informacji na
temat baterii, zob UZywaj wtasciwych

bateriina stronie 14.

Zalecany sprzet

Te elementy nie s3 wymagane

do dziatania twojego modelu,

ale warto je umiesci¢ w kazdym

zestawie narzedzi R/C:

* Okulary ochronne

* Klej do opon Traxxas Ultra
Premium, nr czesci 6468 (klej CA)

* N6z hobbystyczny

* Obcinaki boczne i/lub szczypce

spiczaste

« Srubokret krzyzakowy

* Lutownica

TRX-4 SPORT + 7




ANATOMIA SPORTU TRX-4

Widok z gory podwozia

Przyt

Komora baterii

Tylne ie korpusu

Tylny zderzak

Szyna p!

Wysokopradowe ztgcze Traxxas

Mocowanie anteny

Suwak skalny

Elektroniczna kontrola predkosci

i Sprzeglo f i Przednie ie korpusu

Silnik Przedni zderzak

Rura $wietlna LED Serwo sterujgce

Pudetko odbiornika Linka uktadu kierowniczego



ANATOMIA SPORTU TRX-4

Widok z dofu podwozia
Tylna o$ Tylna obudowa portalu Tylny gérny tacznik tacznik gérny przedni [¢ portalu pr g 03 przednia
Szyna podwozia zaszokowat Tylny wat napedowy Plyta poslizgowa

Ostona mechanizmu réznicowego Tylny dolny tacznik Plyta podiogowa Wat napedowy przedni | ! tacznik dolny przedni Blok Castera



Skrécona instrukcja obstugi nie
ma na celu zastgpienia petnej
instrukcji obstugi dostepnej w
niniejszej instrukgcji. Prosze
przeczytac catosc¢

instrukcja do kompletu
instrukcje dotyczace
prawidtowego uzytkowania i
konserwacji modelu.

Poszukaj logo Szybki
start na dole stron

Szybki start.

as)

10 * TRX-4 SPORT

szybki start: przyspieszenie

Ponizszy przewodnik zawiera oméwienie procedur uruchamiania modelu. Poszukaj logo Szybki start w dolnych rogach

stron Szybki start.

D 1. Przeczytaj Srodki ostroznosci na stronie 4

Dla wtasnego bezpieczeristwa nalezy zrozumie¢, gdzie nieostroznos¢ i niewtasciwe uzycie

moga prowadzi¢ do obrazen ciata.

D 2. Zainstaluj baterie w nadajniku * Patrz strona 14

Nadajnik wymaga 4 baterii alkalicznych AA (sprzedawane oddzielnie).

D 3. Nataduj akumulator ¢ Patrz strona 14

Twéj model wymaga akumulatora i kompatybilnej tadowarki (brak w
zestawie). Nigdy nie uzywaj tadowarki NiMH lub NiCad do tadowania
akumulatoréw LiPo.

D 4. Zainstaluj akumulatory w modelu ¢ Patrz strona 15

Twdj model wymaga w petni natadowanego akumulatora (brak w zestawie).

D 5. Wiacz system radiowy ¢ Patrz strona 16

Wyrdéb sobie nawyk wiaczania nadajnika jako pierwszy i wytaczania jako ostatni.

D 6. Sprawdz dziatanie serwomechanizmu ¢ Patrz strona 17

Upewnij sie, ze serwomechanizmy sterujgce dziatajg prawidtowo.

D 7. Test zasiegu systemu radiowego ¢ Patrz strona 17

Postepuj zgodnie z tg procedurg, aby upewnic sie, ze system radiowy dziata
prawidtowo na odlegto$¢ i ze nie wystepujg zaktécenia ze Zzrédet zewnetrznych.

D 8. Wyszczeg6lnij swéj model * Patrz strona 11

W razie potrzeby zastosuj inne naklejki.

D 9. Prowadz swéj model * Patrz strona 22

Wskazéwki dotyczace jazdy i regulacje dla Twojego modelu.

D 10. Konserwacja modelu * Patrz strona 30

Wykonaj te krytyczne kroki, aby utrzymac wydajnos$¢
swojego modelu i utrzyma¢ go w doskonatym stanie.



TRAXXAS TQiSYSTEM RADIOWY

WSTEP

Twdj model zawiera nadajnik TQ 2,4 GHz. Po wigczeniu TQ 2,4 GHz
automatycznie zlokalizuje i zablokuje dostepng czestotliwos¢,
umozliwiajgc $ciganie sie wielu modeli bez konfliktéw czestotliwosci. Po
prostu wigcz i jedZ! Dotgczony system radiowy TQ 2,4 GHz zostat
zaprogramowany fabrycznie dla Twojego modelu i nie wymaga
regulacji, ale zawiera ustawienia, do ktérych dostep moze by¢
potrzebny w celu utrzymania prawidtowego dziatania modelu.
Szczegotowe instrukcje (strona 16) zawarte w niniejszej instrukgji
pomogga zrozumiec i obstugiwa¢ funkcje nowego systemu radiowego TQ
2,4 GHz. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje i filmy instruktazowe,
odwiedz Traxxas.com.

TERMINOLOGIA SYSTEMOW RADIOWYCH I ZASILAJACYCH
Poswie¢ chwile na zapoznanie sie z warunkami dotyczgcymi tgcznosci
radiowej i systemu zasilania. Bedg one uzywane w catym podreczniku.

BEC (obwéd eliminatora akumulatora)-BEC moze znajdowac sie w
odbiorniku lub w ESC. Ten obwdéd umozliwia zasilanie odbiornika i
serwomechanizméw z gldwnego zestawu baterii w modelu
elektrycznym. Eliminuje to konieczno$¢ noszenia oddzielnego pakietu 4
baterii AA do zasilania sprzetu radiowego.

Aktualny-Prad jest miarg przeptywu mocy przez
elektronika, zwykle mierzona w amperach. Jesli myslisz o
przewodzie jak o wezu ogrodowym, prad jest miarg ilosci wody
przeptywajgcej przez waz.

ESC (elektroniczna kontrola predkosci)-Elektroniczna kontrola predkosci jest
elektroniczne sterowanie silnikiem wewngtrz modelu. XL-5 HV wykorzystuje tranzystory
mocy MOSFET, aby zapewni¢ precyzyjne, cyfrowe, proporcjonalne sterowanie
przepustnica. Elektroniczne regulatory predkosci zuzywajg energie wydajniej niz
mechaniczne regulatory predkosci, dzieki czemu akumulatory dziatajg dtuzej.
Elektroniczna kontrola predkosci ma réwniez obwody, ktére zapobiegajg utracie

kontroli nad kierownicg i przepustnica, gdy akumulatory tracg tadunek.

Pasmo czestotliwosci-Czestotliwos$¢ radiowa uzywana przez nadajnik do
wysytaj sygnaty do swojego modelu. Ten model dziata w widmie rozproszonym z
sekwencjg bezposrednia 2,4 GHz.

LiPo-Skrét oznaczajacy litowo-polimerowy. Akumulator LiPo
akumulatory sg znane ze swojego specjalnego sktadu chemicznego, ktéry pozwala na
wyjatkowo wysoka gestosc¢ energii i obstuge pradu w kompaktowych rozmiarach. Sa
to akumulatory o wysokiej wydajnosci, ktére wymagajg szczegdlnej troski i obstugi.

Tylko dla zaawansowanych uzytkownikéw.

mAh-Skrét od miliamperogodziny, miara pojemnosci
pakiet baterii. Im wyzsza liczba, tym dtuzej bateria bedzie
dziata¢ miedzy tadowaniami.

Neutralna pozycja-Pozycja stojgca, ktérej szukajg serwa, kiedy

elementy sterujgce nadajnika znajdujg sie w potozeniu neutralnym.

NiCd-Skrét od niklu-kadmu. Oryginalny
akumulatory hobbystyczne, akumulatory NiCad charakteryzujg sie bardzo
duzym pradem, duzg pojemnosciag i mogg wytrzymac do 1000 cykli
tadowania. Wymagane sg dobre procedury tadowania, aby zmniejszy¢
mozliwo$¢ wystapienia efektu ,pamieci” i skrécenia czasu pracy.

NiMH-Skrét oznaczajgcy wodorek niklu i metalu. Akumulator
Akumulatory NiMH oferujg wysoki prad i znacznie wigkszg odpornos$¢ na efekt
»pamieci”. Akumulatory NiMH generalnie pozwalaja na wiekszg pojemnos¢ niz
akumulatory NiCad. Mogg wytrzymac do 500 cykli tadowania. W celu uzyskania
optymalnej wydajnosci wymagana jest tadowarka szczytowa przeznaczona do
akumulatoréw NiMH.

Odbiorca-Jednostka radiowa wewngatrz modelu, ktéra odbiera sygnaty
z nadajnika i przekazuje je do serwomechanizméw.

Opor-W sensie elektrycznym opdr jest miarg tego, jak
obiekt stawia op6r lub utrudnia przeptyw pradu przez niego. Gdy przeptyw
jest ograniczony, energia zamienia sie w ciepto i jest tracona.

Serwa-Mate jednostki silnikowe w twoim modelu, ktére obstuguja uktad kierowniczy
i mechanizmy przepustnicy.

Nadajnik-Reczna jednostka radiowa, ktéra wysyta przepustnice i
instrukcje kierowania do swojego modelu.

Przycinaé-Precyzyjna regulacja potozenia neutralnego
serwomechanizmy, wykonane przez regulacje pokretta trymera kierownicy na
czole nadajnika.

®

Naktadanie naklejek

Gléwne kalkomanie dla Twojego modelu
zostaly naniesione fabrycznie.
Dodatkowe naklejki sa drukowane na
samoprzylepnym przezroczystym
mylarze i s3 wycinane w celu tatwego
usuniecia. Uzy¢

n6z hobbystyczny, aby podnies¢
rég kalkomanii i podnies¢ jg z

LI IET (TR

Aby naklei¢ kalkomanie, umies¢
jeden koniec w dét, a drugi koniec
do géry i stopniowo wygtadzaj
kalkomanieg palcem. Zapobiegnie to
powstawaniu pgcherzykéw
powietrza. Umieszczenie obu
koncéw kalkomanii w dét, a
nastepnie préba jej wygtadzenia
spowoduje powstanie pgcherzykéw
powietrza. Spéjrz na zdjecia na
pudetku, aby zobaczy¢ typowe

rozmieszczenie naklejek.

AN

n=>

TRX-4 SPORT + 11




SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4 GHz

Zabezpieczenie przed wytaczeniem termicznym-Elektronika do pomiaru temperatury WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE SYSTEMU RADIOWEGO
R ————— s uzywane w ESC do wykrywania przecigzenia i przegrzania obwodow » Nie zaginaj przewodu anteny odbiornika. Zatamania przewodu anteny
T O D e T przewo'du s tranzystora. W przypadku wykrycia nadmiernej temperatury urzadzenie zmniejszajq zasieg.

automatycznie sie wytgcza, aby zapobiec uszkodzeniu elektroniki.

zginaj nie przecinaj metalowej koncéwki

+ NIE PRZECINA] zadnej czesci przewodu anteny odbiornika.
Dwukanatowy system radiowy-System radiowy TQ 2,4GHz sktadajacy sie z Przecigcie anteny zmniejszy zasieg.
odbiornika, nadajnika i serwomechanizméw. System wykorzystuje dwa
kanaty: jeden do obstugi przepustnicy, a drugi do obstugi uktadu
kierowniczego.

oraz nie zginaj ani nie przecinaj biatego

przewodu na koricu metalowej koricéwki.

+ Aby uzyska¢ maksymalny zasieg, nalezy maksymalnie rozciggna¢
przewéd antenowy w modelu. W ten sposéb przewdd anteny zostanie
wysuniety na zewnatrz nadwozia pojazdu. Nie owijaj ani nie zwijaj

Widmo rozproszone 2,4 GHz-Ten model jest wyposazony w najnowszg przewodu anteny, aby nie wystawat z ciata.
technologie R/C. W przeciwienstwie do systeméw AM i FM, ktére wymagaja * Przew6d anteny musi by¢ zainstalowany w rurze anteny, aby chronié
krysztatéw czestotliwosci i sg podatne na konflikty czestotliwosci, system TQ ja przed przecieciem lub uszkodzeniem, co zmniejszy zasieg. Podczas
2,4 GHz automatycznie wybiera i blokuje otwartg czestotliwos¢ oraz zapewnia instalowania przewodu anteny w rurce anteny nalezy uwaza¢, aby nie
doskonatg odporno$¢ na zaktdcenia i, zakidcenia”. zagig¢ przewodu, dociskajac go do nasadki rurki anteny. Przewéd
Poprawny nr NIE NIE NIE anteny powinien siegac nieco ponizej lub z doktadnoscig do pét cala

Napiecie-Napiecie jest miarg réznicy potencjatéw elektrycznych
miedzy dwoma punktami, na przyktad miedzy dodatnim biegunem
akumulatora a masg. Uzywajac analogii do weza ogrodowego,
podczas gdy prad jest iloscig wody przeptywajacej przez waz,
napiecie odpowiada cisnieniu, ktére przepycha wode przez waz.

ponizej nasadki.

550 i 540-Liczby te odnoszg sie do wielkosci silnika. 550
silniki maja tworniki, ktére sg o 30% dtuzsze niz silniki 540.

12 + TRX-4 SPORT




SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4 GHz

Twoj model jest wyposazony w nadajnik Traxxas TQ 2,4 GHz. MODELOWY SCHEMAT POLACZEN Schemat okablowania XL-5 WN
Nadajnik ma dwa kanaty: kanat pierwszy steruje kierownicg, a Silnik

kanat drugi steruje przepustnicg. Odbiornik wewngtrz modelu (Tytane550)

ma trzy kanaty wyjsciowe. Twéj model jest wyposazony w jedno (

serwo i elektroniczng kontrole predkosci. \ BATTERY

NADAJNIK T ODBIORNIK

Kierownica

Czerwona/zielona dioda LED stanu

XL-5 WN
Elektroniczny

Kontrola predkosci
kanat 2

Ustaw przycisk

XL-5
WN

Wy)SCIE

CH3-kanat 3* CH2- Wysokopradowy Traxxas
Kontrola predkosci Ztgcze (meskie)
CH1-Serwo sterujace do akumulatora
CH1-Kanat 1*

*nieusywany

Serwo sterujace
Kanat 1 —

Sterowniczy

Przycinaé

XL-5 HV ELEKTRONICZNA KONTROLA PREDKOSCI LA

- Negative

Do silnika

Przepustnica

Spust

Wysokopradowy Traxxas
Ztacze (meskie)

do akumulatora

PROWADZONY Zestaw EZ

Przycisk

Przycisk zasilania Komora baterii

TRX-4 SPORT + 13




SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4 GHz

INSTALACJA BATERII NADAJNIKA DOBOR AKUMULATOROW I tADOWARKI DO
Jesli dioda LED stanu nie $wieci na Ty TWOJEGO MODELU
zielono, sprawdz polaryzacje kom Twdj model nie zawiera baterii ani tadowarki. Regulacja predkosci w modelu jest

baterii. Sprawdzaé kompatybilna zaréwno z akumulatorami LiPo jak i NiMH. Wymagana jest jedna

S o eleatncae bateria NiMH lub 2s/3s LiPo wyposazona w wysokopradowe ztacze Traxxas.
natadowania. Jesli widzisz jakies

inny migajacy sygnat diody LED,
zapoznaj sie z tabelg na stronie 18,
aby zidentyfikowac kod.

Akumulatory Traxxas Power Cell iD sg zdecydowanie zalecane ze wzgledu na
maksymalng wydajnosc i bezpieczniejsze tadowanie. Ponizsza tabela zawiera liste
wszystkich dostepnych akumulatoréw Power Cell dla Twojego modelu:

Baterie LiPo ziD
2849X  4000mAh 11.1v 3-ogniwowy akumulator LiPo 25C

2 2 - o 2872X! Ah 11,1V 3- i k I LiPo 2!
UZywaj wiasciwych baterii 872X5000 m. 3-ogniwowy akumulator LiPo 25C

Twéj nadajnik korzysta z
baterii AA. Uzywaj nowych
baterii alkalicznych (nr kat.
2914) lub akumulatoréw,

e e 1. Zdejmij pokrywe komory baterii, naciskajac zatrzask i

NiMH (niklowo-wodorkowe) . A
w nadajniku. Upewni¢ sie otwierajac pokrywe.

2843X 5800 mAh 7,4V 2-ogniwowy akumulator LiPo 25C
2869X7600 mAh 7,4 V 2-ogniwowy akumulator LiPo 25C

Akumulatory NiMH z iD

2923X  Akumulator, ogniwo zasilajace, 3000 mAh (NiMH, 7-C ptaski, 8,4 V)

2940X  Akumulator, ogniwo zasilajace serii 3, 3300 mAh (NiMH, ptaski 7-C, 8,4 V)
2950X  Akumulator, ogniwo zasilajace serii 4, 4200 mAh (NiMH, ptaski 7-C, 8,4 V)

akumulatory s3 w petni 2. Zainstaluj baterie we wtasciwej orientacji wskazanej w 960X
X .. Akumulator, ogniwo zasilajgce serii 5, 5000 mAh (NiMH, ptaski 7-C, 8,4 V)
natadowane zgodnie z komorze baterii.
danymi producenta ‘s ] . . ;
inst);uk::)je 3. Zat6z ponownie pokrywe baterii i zamknij ja. OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!
T s | . 4. Wiacz nadajnik i sprawdz, czy wskaznik stanu Swieci na Uzytkownicy akumulatoréw litowo-polimerowych (LiPo) musza przeczytaé
Jesli uzywasz akumulatorow zielono. Ostrzezenia i Srodki ostroznosci zaczynajace sie na stronie 4. MUSISZ uzywac

w swoim nadajniku,

pamiqtaj, e kiedy zaczynajq Jesli dioda LED stanu miga na czerwono, baterie nadajnika tadowarki LiPo do akumulatoréw LiPo, w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia

akumulatora i potencjalnego pozaru.

tracic tadunek, tracag moc moga by¢ stabe, roztadowane lub nieprawidtowo

bardziej i ien i
] zainstalowane. Wymief na nowe baterie. Kontrolka Upewnij sie, ze wybrate$ odpowiedni typ tadowarki dla wybranych

akumulatoréw. Traxxas zaleca wybranie oryginalnej tadowarki Traxxas EZ-
Peak iD w celu bezpieczniejszego tadowania oraz maksymalnej zywotnosci i

szybciej niz zwykte baterie zasilania nie wskazuje poziomu natadowania akumulatora
alkaliczne.

zainstalowanego w urzadzeniu

Przestroga: Przerwij dziatanie modelu, Model. Patrz rozdziat Rozwigzywanie problemdw na stronie 18, aby uzyskac S "
L : wydajnosci baterii.
gvleoiawiaicipiennszeiozuakistabyel wiecej informacji na temat kodéw diod LED stanu nadajnika.
baterii (migajace czerwone $wiatlo), aby Czesé NiMH LiPo Bateria Maks.
unikna¢ utraty kontroli. tadowarka NIE. Zgodny Zgodny ID Komérii
it 2970 |  TAK TAK TAK | 3s
4 ampery
EZ-Peak na zywo,
2971 TAK TAK TAK 4s
12 amperéw
Podwalny sacayt e 2972 TAK TAK TAK 3s
8 amperow
5 » Ez-Peak Live Dual, | 5973 | TAK TAK TAK | 4s
26+ amperéw

2,3
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SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4 GHz

ZAINSTALOWAC PAKIET Wysokopradowe ztgcze Traxxas Twoj model

OSTRZEZENIE s lub ztgcze. jest wyposazony w wysokopradowe ztgcze eyt bt

Zainstaluj skierowane w strong Traxxas. Standar.d(?we zacza ograniczajg Polecany Traxxas

e Poluniony zachod tylnej czesci podwozia i przeptyw pradu i nie s w stanie dostarczy¢ akumulatory sa wyposazone

(blokada) zatrzasku. mocy potrzebnej do maksymalizacji w Traxxas Battery iD. Ta
wyjécie XL-5 HV. Poztacane styki ztgcza Traxxas z duzymi wyjatkowa funkcja pozwala

Notatka:The ed na swojej osi do powierzchniami styku zapewniajg dodatni przeptyw pradu przy tadowarki Traxxas (sprzedawane

zakwaterowanie cks. najmniejszej rezystancji. Bezpieczne, trwate i fatwe do uchwycenia gdiziElel ol tomatyezheog

rozpoznawania podtgczonych
akumulatoréw i optymalizacji
ustawienia tadowania bater;

KO N FIG U RACJA M ROWKI Eliminuje to konieczno$¢ martwienia
Antena odbiornika zostata sie o ustawienia tadowarki i menu w
ustawiona i zainstalowana
fabrycznie. Antena jest
mocowana $rubg ustalajaca Antena
3x4mm. Aby zdja¢ rurke anteny, Rura
wystarczy odkreci¢ srube
ustalajgcg za pomoca
dotaczonego klucza 1,5 mm.

zkgcze Traxxas zostato zaprojektowane tak, aby wydoby¢ catg moc, jaka
ma do zaoferowania bateria.

Antena

Wskazéwka

celu uzyskania najlatwiejszego i

najbezpieczniejszego rozwigzania do
tadowania. OdwiedzZ Traxxas.com,

aby dowiedziec sie wiecej o tej

funkcji i dostepnych tadowarkach i

bateriach Traxxas iD.

Podczas ponownego instalowania

anteny najpierw wsun przewéd
MONTAZ CIALA anteny w .do.Inq cze;’éc"rurki
anteny, az biata korncéwka anteny
znajdzie sie na gdérze rurki pod
czarng nasadka. Nastepnie wtéz
rurke anteny do uchwytu,
upewniajac sie, ze

Aby zapobiec utracie zasiegu radiowego, nie
zginaj rzecinaj czarnego przewodu, nie
Aby przymocowac korpus TRX-4 Sport do ramy, aby zapobiec drganiom korpusu, zginaj ani nie przecinaj metalowej koricéwki
wyréwnaj korpus z suwakami rockowymi, jak pokazano ponizej. raznicizanaflanipiSprzecinaflblale 9o
przewodu na koricu metalowej koricéwki.

przewdd anteny znajduje sie w gniezdzie w uchwycie anteny; nastepnie zainstaluj
$rube ustalajacg obok rury anteny. Uzyj dostarczonego klucza 1,5 mm, aby dokreci¢
$rube, az rurka anteny bedzie pewnie zamocowana. Nie dokreca¢ zbyt mocno.Nie
zginaj ani nie skrecaj przewodu antenowego! Zobacz pasek boczny, aby
uzyska¢ wiecej informacji. Nie skracaj rurki anteny.

e NIE NIE

n=>
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SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4 GHz

STEROWNIKI SYSTEMU RADIOWEGO

Pamietaj, zawsze wiaczaj nadajnik
jako pierwszy i wytjczaj jako
ostatni, aby unikng¢ uszkodzenia
modelu.

Kiedy akumulatory zaczynaja
tracic tadunek, zanikajg znacznie
szybciej niz suche ogniwa
alkaliczne. Zatrzymaj sie
natychmiast przy pierwszych
oznakach stabych baterii. Nigdy
nie wylaczaj nadajnika, gdy
akumulator jest podtgczony.
Model moze wymkngac sie spod
kontroli.

Hamulec wsteczny

Do przodu

REGULAMIN SYSTEMU RADIOWEGO

« Zawsze wigczaj nadajnik jako pierwszy, a wytaczaj jako ostatni. Ta procedura
pomoze zapobiec odbieraniu przez model przypadkowych sygnatéw z innego
nadajnika lub innego zZrédta i utracie kontroli. Twéj model jest wyposazony w
elektroniczne zabezpieczenia zapobiegajgce tego typu usterkom, ale pierwszg i
najlepsza obrong przed uciekajgcym modelem jest zawsze wiaczanie nadajnika
jako pierwszego i wylgczanie jako ostatniego.

¥
Zawsze obracaj

nadajnik wiaczony jako pierwszy.

Wiacz model.

Podtacz baterie.

+ W systemie radiowym zawsze uzywaj nowych lub $wiezo natadowanych

’ baterii. Stabe baterie ograniczajg sygnat radiowy miedzy odbiornikiem a
HS nadajnikiem.Utrata sygnatu radiowego moze spowodowac utrate kontroli
nad modelem.

« Zawsze wtgczaj nadajnik przed podtgczeniem baterii.
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» Aby nadajnik i odbiornik zwigzaty sie ze sobg, odbiornik w modelu
musi zosta¢ wigczony w ciggu 20 sekund od wigczenia nadajnika.
Dioda LED nadajnika bedzie szybko miga¢ na czerwono, wskazujac
btad potaczenia. Jesli go przegapisz, po prostu wytgcz nadajnik i
zacznij od nowa.

PODSTAWOWE USTAWIENIA SYSTEMU RADIOWEGO
T | Wykoficzenie ukiadu kierowniczego

Pokretto trymera sterowania znajdujgce sie z przodu
nadajnika reguluje punkt neutralny (Srodek) kanatu
sterowania. Jesli twéj model $cigga w prawo lub w lewo
gdy kierownica jest wysrodkowana, obracaj pokrettem, az model
jedzie prosto, gdy kierownica jest wysrodkowana.

Odwracanie kanatéw

Nadajnik TQ 2,4 GHz zostat zaprogramowany z prawidtowymi ustawieniami
kierunku serwomechanizmu dla Twojego modelu i nie powinien wymagac
regulacji.Te instrukcje stuzg wylacznie do celéw informacyjnych i

rozwigzywania probleméw.

Odwrécenie kanatu powoduje odwrécenie kierunku odpowiedniego
serwomechanizmu. Na przyktad, jesli obrécisz kierownice w prawo, a model skreci
w lewo, kanat 1 bedzie musiat zosta¢ odwrécony, aby skorygowac kierunek
serwomechanizmu. W razie potrzeby uzyj ponizszych procedur, aby odwréci¢
kanaty sterowania i przepustnicy. Odwrdcenie serwomechanizmu powinno byc¢
wymagane tylko w przypadku przypadkowego zresetowania kierunku kanatu.
Nie odwracaj kanatow sterowania ani przepustnicy, jesli nie jest to konieczne.
Procedura cofania kierownicy:
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET na nadajniku przez dwie sekundy. Dioda LED
stanu zacznie migac na zielono.

2. Obré¢ i przytrzymaj kierownice maksymalnie w lewo lub maksymalnie w
prawo (nie ma znaczenia, ktéra pozycje wybierzesz).

3. Trzymajac kierownice w tej pozycji, nacisnij przycisk SET, aby
odwrocic¢ kanat.

4. Kanat jest teraz odwrdcony. Potwierdz prawidtowe dziatanie serwomechanizmu

przed uruchomieniem modelu.

Procedura cofania przepustnicy:

Notatka: Cofanie przepustnicy jest czesto niepotrzebne w modelach elektrycznych,
poniewaz problemy z przepustnicg mozna zazwyczaj rozwigza¢ poprzez
przeprogramowanie kontroli predkosci i/lub sprawdzenie, czy silnik jest prawidtowo
podtgczony. Przed prébg odwrécenia kanatu przepustnicy za pomocg ponizszej
procedury nalezy najpierw ponownie skalibrowa¢ sterowanie predkoscia. Odnosic sie do

"Programowanie konfiguracji XL-5' na stronie 19.



1. Nacisénij i przytrzymaj przycisk SET na nadajniku przez dwie sekundy.
Dioda LED stanu zacznie migac na zielono.

2. Przesun i przytrzymaj dZwignie przepustnicy w pozycji maksymalnie do przodu lub w
pozycji petnego hamowania (nie ma znaczenia, ktérg pozycje wybierzesz).

3. Trzymajac spust przepustnicy w pozycji, nacisnij przycisk
SET, aby odwrdci¢ kanat.

4. Kanat jest teraz odwrécony. Ponownie skalibruj kontrole predkosci, a nastepnie

potwierdz prawidtowe dziatanie serwomechanizmu przed uruchomieniem modelu.

KORZYSTANIE Z SYSTEMU RADIOWEGO

System radiowy TQ 2,4 GHz zostat fabrycznie dostosowany do

prawidtowego dziatania z Twoim modelem. Regulacja powinna by¢

sprawdzona przed uruchomieniem modelu, w przypadku ruchu

podczas transportu. Oto jak:

1. Wigcz nadajnik. Dioda LED stanu na nadajniku powinna
Swieci¢ na zielono (nie migac).

2.Podnie$ model na klocku lub stojaku, tak aby wszystkie opony znalazty
sie nad ziemig.Upewnij sie, ze twoje rece sg z dala od ruchomych czesci
modelu.

3. Podtacz akumulator w modelu do regulatora predkosci.

4. Nacisnij i zwolnij przycisk EZ-Set na regulatorze predkosci, aby wigczy¢ model.
Dioda LED kontrolera predkosci zawieci sie na zielono, wskazujac, ze funkcja
wykrywania niskiego napiecia jest aktywna, aby zapobiec nadmiernemu
roztadowaniu akumulatoréw LiPo (moze to spowodowac staba wydajnosé¢
akumulatoréw NiMH).Nigdy nie uzywaj akumulatoréw LiPo, gdy funkcja
wykrywania niskiego napigcia jest wytaczona.Wiecej informacji znajduje sie
na stronie 19. Aby wytgczy¢ kontrole predkosci, naciénij przycisk EZ-Set, az
dioda LED zgasnie.

5. Obracaj kierownicg na nadajniku tam iz powrotem i sprawdz szybkie
dziatanie serwa kierownicy. Sprawdz réwniez, czy mechanizm
kierowniczy nie jest luzny ani zakleszczony. Jesli uktad kierowniczy dziata
wolno, sprawdz, czy akumulatory nie sg stabe.

6. Patrzac z géry na model, przednie
kota powinny by¢ skierowane na
wprost. Jesli kota sg lekko
skrecone w lewo lub w prawo,
powoli wyreguluj trymer
kierownicy na nadajniku, az beda
skierowane na wprost.

SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4 GHz

7. Delikatnie operuj spustem przepustnicy, aby upewnic sie, ze masz bieg
do przodu i do tytu oraz ze silnik zatrzymuje sie, gdy spust przepustnicy
jest w potozeniu neutralnym.OSTRZEZENIE:Nie wciskaj petnego gazu
do przodu ani do tytu, gdy model jest podniesiony.

8. Po dokonaniu regulacji wytgcz odbiornik w swoim modelu, a
nastepnie reczny nadajnik.

Testowanie zasiegu systemu radiowego

Przed kazdg sesjg biegowg z modelem nalezy przetestowac zasieg systemu

radiowego, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

1. Wiacz system radiowy i sprawdz jego dziatanie zgodnie z opisem w
poprzednim rozdziale.

2. Niech przyjaciel potrzyma model. Upewnij sie, ze rece i ubranie
sg z dala od kot i innych ruchomych czesci modelu.

3. Oddal sie od modelu z nadajnikiem, az osiggniesz najdalszg
odlegtod¢, na jaka planujesz obstugiwaé model.

4. Ponownie uzyj elementéw sterujgcych na nadajniku, aby upewnic
sie, ze model reaguje prawidtowo.

5. Nie prébuj obstugiwaé modelu, jesli wystepujg jakiekolwiek problemy
z systemem radiowym lub zewnetrzne zaktécenia sygnatu radiowego
w Twojej lokalizacji.

Wyzsze predkosci wymagaja wiekszej odlegtosci
Im szybciej jedziesz swoim modelem, tym szybciej zbliza sie on do granicy

zasiegu radiowego. Przy najwyzszych predkosciach modele moga pokonywac
od 50 do 100 stép na sekunde! To dreszczyk emocji, ale zachowaj ostroznos¢,

aby utrzymac swéj model w zasiegu. Jesli chcesz zobaczy¢, jak twéj model
osigga maksymalng predkos$¢, najlepiej ustawic sie na srodku obszaru
roboczego ciezaréwki, a nie na drugim koncu, aby jechac¢ ciezaréwkg w
kierunku i obok swojej pozycji. Oprécz maksymalizacji zasiegu radia ta

technika sprawi, ze Twdj model bedzie blizej Ciebie, co utatwi jego obserwacje

i kontrole.

System radiowy Twojego modelu zostat zaprojektowany tak, aby dziatat
niezawodnie do przyblizonej odlegtosci, z ktérej nie jest juz tatwo lub wygodnie
widzie¢ i sterowac modelem. Wiekszos$¢ kierowcéw bedzie miata trudnosci z
dostrzezeniem i prowadzeniem swojego modelu z odlegtosci wiekszej niz boisko
pitkarskie (ponad 300 stép). Przy wiekszych odlegtosciach mozesz straci¢ swoj
model z oczu, a takze mozesz przekroczy¢ zasieg dziatania systemu radiowego, co
spowoduje aktywacje systemu bezpieczenstwa. Aby uzyska¢ najlepsza widocznos¢
i kontrole nad modelem, trzymaj go w odlegtosci do 200 stép, niezaleznie od
maksymalnego dostepnego zasiegu.

()

Korzystanie z biegu wstecznego: Podczas
jazdy nacisnij dZzwignie przepustnicy do
przodu, aby wiaczy¢ hamulce. Po
zatrzymaniu przestaw dZwignig przepustnicy
w potozenie neutralne.

Ponownie przesun dzwignie

przepustnicy do przodu, aby wigczy¢

proporcjonalny bieg wsteczny.
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Odporny na awarie
Twéj system radiowy Traxxas jest
wyposazony we whudowang funkcje
bezpieczeristwa, ktéra przywraca
przepustnice do pierwotnej pozycji
ostatnig zapisana pozycje
neutralng w przypadku
utraty sygnatu. Diody LED na
nadajniku i odbiorniku beda
szybko miga¢ na czerwono,
gdy wigczony jest tryb
awaryjny. Jesli tryb fail-safe
aktywuje sie podczas obstugi
modelu, ustal przyczyne
utraty sygnatu i rozwiaz
problem przed ponownym
uruchomieniem modelu.
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SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ 2,4 GHz

Bez wzgledu na to, jak szybko lub jak daleko jedziesz swoim modelem, zawsze zostawiaj odpowiednig
przestrzen migdzy soba, modelem i innymi osobami. Nigdy nie jedZ bezposrednio w kierunku siebie lub

innych oséb.

Nadajnik TQ 2,4 GHz posiada antene kierunkowa. Aby

@ uzyska¢ maksymalny zasieg, trzymaj antene pionowo i
skieruj jg w strone modelu. Skierowanie nadajnika z dala
od modelu zmniejszy zasieg radiowy.

Wiazace instrukcje TQ 2,4 GHz

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, nadajnik i odbiornik muszg by¢ elektronicznie
.powigzane”.Zostato to zrobione dla ciebie w fabryce.Jesli kiedykolwiek bedziesz musiat
ponownie powigza¢ system lub powigza¢ z dodatkowym nadajnikiem lub odbiornikiem,
postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.Notatka: odbiornik musi by¢ podtgczony do zrédta
zasilania 4,8-6,0 V (nominalnego) w celu powigzania, a nadajnik i odbiornik musza

znajdowac sie w odlegtosci do 5 stép od siebie.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET na nadajniku.

2. Wiacz nadajnik i zwolnij przycisk SET. Dioda LED stanu bedzie powoli miga¢
na czerwono, wskazujgc, ze nadajnik jest w trybie powigzania.

3. Naci$nij i przytrzymaj przycisk LINK na odbiorniku.

4. Wiacz regulacje predkosci naciskajac przycisk EZ-Set i zwolnij
przycisk LINK.
5. Kiedy diody LED na nadajniku i odbiorniku zaczng $wieci¢ na zielono, system

jest potaczony i gotowy do uzycia. Przed jazdg sprawdz, czy uktad
kierowniczy i przepustnica dziatajg prawidtowo.

KODY LED NADAJNIKA

Kolor / wzér diody LED Nazwa Notatki
Swieci na zielono Normalna jazda Informacje na temat korzystania z
Tryb elementéw sterujacych nadajnika znajduja
sie na stronie 16.
Powolna czerwier Wiazacy Zobacz te strone, aby uzyskac wiecej informacji na

(0,5swt./70,5s wyt.)
Migajgca $rednia czerwien Niski poziom baterii

(0,25 s wt. /0,25 s wyt.) Alarm

Btad tacza /
(0,125 s wt. /0,125 s wyt.) Btad

Miga szybko na czerwono

KODY LED ODBIORNIKA

temat wigzania.

W16z nowe baterie do nadajnika.
Wigcej informacji znajduje sie na
stronie 14.

Nadajnik i odbiornik nie sg juz ze sobg
zwigzani. Wytgcz system, a nastepnie
wiacz go ponownie, aby wznowic¢
normalne dziatanie. Znajdz zrédto
awarii tacza (tj. brak zasiegu, stabe
baterie, uszkodzona antena).

Kolor / wzér diody LED Nazwa Notatki
Swieci na zielono Normalna jazda Patrz strona 16, aby uzyska¢ informacje na
Tryb temat korzystania z elementow sterujacych
nadajnika.
Powolna czerwier Wiazacy Zobacz te strone, aby uzyska¢ wiece] informacji na

(0,5swt./70,5s wyt.)

Miga szybko na czerwono Fail-Safe / Low-
(0,125 s wt. /0,125 s wyt.) Wykrywanie napiecia

temat wigzania.

State niskie napiecie w odbiorniku
uruchamia Fail-Safe, dzieki czemu jest
wystarczajgca moc do wycentrowania
serwomechanizmu przepustnicy, zanim

catkowicie straci moc.



REGULACJA ELEKTRONICZNEGO REGULATORA PREDKOSCI

Ustawienia akumulatora XL-5 HV (ustawienie wykrywania niskiego napiecia)
Elektroniczna regulacja predkosci XL-5 HV jest wyposazona w

Wykrywanie napiecia. Obwdéd wykrywania niskiego napigcia stale
monitoruje napiecie akumulatora. Kiedy napiecie baterii zacznie
osigga¢ minimalny zalecany prég napiecia roztadowania dla
akumulatoréw LiPo, XL-5 HV ograniczy moc wyjéciowg do 50%
przepustnicy. Kiedy napiecie akumulatora prébuje spas¢ ponizej
minimalnego progu, XL-5 HV wytgczy wszystkie wyjscia silnika. Dioda LED na regulatorze
predkosci bedzie powoli miga¢ na czerwono, wskazujac wytgczenie przy niskim napieciu.
XL-5 HV pozostanie w tym trybie do momentu podtgczenia w petni natadowanego

akumulatora.

Po wigczeniu modelu stan kontroli predkosci XL-5 HV

Dioda LED zaswieci sie na zielono, wskazujgc toWykrywanie niskiego napiecia jest wtaczone
aby zapobiec nadmiernemu roztadowaniu akumulatoréw LiPo.Baterie LiPo sg przeznaczone
tylko dla najbardziej zaawansowanych uzytkownikéw, ktérzy zostali przeszkoleni w

zakresie zagrozen zwigzanych z uzytkowaniem baterii LiPo.

OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

Nie uzywaj akumulatoréw LiPo w tym pojezdzie z wytaczong

funkcjg wykrywania niskiego napiecia.

Sprawdz, czy wykrywanie niskiego napiecia jest AKTYWNE:

1. Wiacz nadajnik (z przepustnicg w potozeniu neutralnym).

2. Podtgcz w petni natadowany akumulator do XL-5 HV.

3. Nacisnij i zwolnij przycisk EZ-Set, aby wtgczy¢ XL-5 HV. Jedli dioda LED $wieci na
zielono, oznacza to, ze wykrywanie niskiego napiecia jest AKTYWNE.

Jesli wykrywanie niskiego napiecia jest WYLACZONE:

1. Upewnij sie, ze dioda LED na XL-5 HV jest wtgczona i CZERWONA.

2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk EZ-Set (dioda LED
zgasnie). Po dziesieciu sekundach silnik
wyemituje dwa sygnaty dZzwiekowe, a dioda LED
zaswieci sie na ZIELONO. Zwolnij przycisk.

3. Wykrywanie niskiego napiecia jest teraz AKTYWNE.

W przyp: zy iké 6w NiMH wy j j y $ci, aby wytgczy¢ wykrywanie

niskiego napigcia (ustawienie NiMH):

1. Upewnij sie, ze dioda LED na XL-5 HV $wieci na ZIELONO.

2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk EZ-Set (dioda LED
zgasnie). Po dziesieciu sekundach silnik wyda
trzykrotny sygnat dZzwiekowy, a dioda LED
zaswieci sie na CZERWONO. Zwolnij przycisk.

3. Wykrywanie niskiego napiecia jest teraz WYtACZONE.

Programowanie konfiguracji XL-5 HV(Kalibracja regulatora i nadajnika)
Przeczytaj wszystkie kroki programowania przed rozpoczeciem. Jesli ty
zgubic sie podczas programowania lub otrzymac¢ nieoczekiwane wyniki, po
prostu odtgcz baterie, odczekaj kilka sekund, podtacz baterie i zacznij od
nowa.

1. Odtacz jeden z przewodow silnika miedzy XL-5 HV a
silnikiem. Jest to $rodek ostroznosci, aby zapobiec
ucieczce, gdy regulator predkosci jest obrécony
wigczony przed zaprogramowaniem.

2. Podtgcz w petni natadowany akumulator
do XL-5 HV.

3. Witgcz nadajnik (z przepustnicg w
potozeniu neutralnym).

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EZ-Set (A). Dioda LED
najpierw zmieni kolor na zielony, a nastepnie na
czerwony. Zwolnij przycisk.

5. Gdy dioda LED zamiga RAZ NA CZERWONO, pociggnij
dZwignie przepustnicy do pozycji petnego otwarcia
przepustnicy i przytrzymaj ja w tej pozycji (B).

6. Kiedy dioda LED zamiga DWUKROTNIE na CZERWONO,
przesun dzwignie przepustnicy maksymalnie do tytu i

przytrzymaj ja (C). sollny

Notatka:Jesli przeprowadzasz kalibracje w celu usunigcia kodu btedu z ESC,
pomin krok 7 i przejdz do kroku 8.

7. Gdy dioda LED zamiga RAZ NA ZIELONO, programowanie jest zakoriczone. Dioda LED
zaswieci sie na zielono lub czerwono (w zaleznosci od ustawienia wykrywania
niskiego napiecia).

8. Gdy dioda LED zamiga RAZ NA ZIELONO, nadal trzymaj spust w odwrotnej
pozycji, a takze nacisnij i przytrzymaj przycisk na ESC przez okoto 10
sekund, az ESC wyda sygnat dZzwiekowy. Spowoduje to przetgczenie ESC w
tryb NiMH i usuniecie wszelkich kodéw btedéw.

Eksploatacja WN XL-5

Aby uruchomi¢ regulator predkosci i przetestowa¢ programowanie, podtacz
ponownie przewody silnika i umie$¢ pojazd na stabilnym bloku lub stojaku, tak
aby wszystkie napedzane kota znajdowaty sie nad ziemia.

Zwrdc uwage, ze w krokach 1-8 ponizej wykrywanie niskiego napiecia jest AKTYWOWANE
(ustawienie fabryczne), a dioda LED swieci na zielono. Jesli wykrywanie niskiego napiecia jest
WYtACZONE, dioda LED bedzie swiecic na czerwono zamiast na zielono w krokach 1-8 ponizej.

1. Przy wigczonym nadajniku nacisnij i zwolnij przycisk EZ-Set. Dioda LED zaswieci
sie na ZIELONO. Spowoduje to wigczenie XL-5 HV. Jesli naciéniesz i

Specyfikacje XL-5 HV

Napigcie wejsciowe
6-7 ogniw NiMH; LiPo 2s/3s

Wymiar sprawy
1,23" szer. x 2,18" dt. x 1,11" wys

Waga
2,6 uncji / 74 gramy

Ograniczenie silnika

12 zwojéw (rozmiar 550) z 2s LiPo 21

zwojoéw (rozmiar 550) z 3s LiPo
Opor naprzod
0,004 Ohma

Na rewersie ruchu oporu
0,004 Ohma

Prad szczytowy — do przodu
100A

Prad szczytowy — wsteczny
60A

Prad hamowania

60A

Ciggly prad
18A

Napiecie BEC

6,0V pradu stalego

BEC prad
1A

Linia napigciowa

14 Gauge / 5"

Przewdd wiazki przewodow wejsciowych

26 Gauge / 14,5"

Typ tranzystora
MOSFET

Czestotliwosé PWM
1700 Hz

Ochrona termiczna
Wytaczenie termiczne

Konfiguracja jednym przyciskiem

LEL

Wykrywanie niskiego napiecia

Tak (whczone przez uzytkownika)
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Opatentowany tryb treningowy

(Profil #3) zmniejsza przepustnice
do przodu i do tytu o 50%. Dostepny
jest tryb treningowy w celu
zmniejszenia mocy wyjsciowej,
umozliwiajac poczatkujacym kierowcom
lepsza kontrole nad modelem. W miare
jak poprawiaja sie umiejetnosci
prowadzenia pojazdu, po prostu zmien
tryb na Sport, Race, Trail lub Crawl, aby

uzyskac petng moc.

Porada dotyczaca szybkich zmian w
trybie XL-5 HV jest domysInie
ustawiony na Profil 4 (tryb szlaku).

Aby szybko przejs¢ do Profilu 3 (Tryb
Treningu), za pomocg

nadajnik, nacisnij i przytrzymaj
przycisk EZ-Set, az dioda zamiga trzy
razy na czerwono, a nastepnie
zwolnij. Szybko przetgcz sie z
powrotem do profilu 4 (tryb szlaku),
naciskajac i przytrzymujac przycisk
EZ-Set, az lampka zamiga cztery razy
na czerwono, a nastepnie zwolnij go.
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zwolnij zbyt szybko, mozesz ustysze¢ skok serwa kierownicy, ale dioda LED moze

sie nie $wieci¢. Po prostu nacisnij przycisk ponownie, az dioda LED zadwieci sig
na ZIELONO, a nastepnie zwolnij.

2. Wiacz przepustnice do przodu. Dioda LED wytaczy sie, dopdki nie zostanie osiggnieta petna moc przepustnicy.

Przy petnym otwarciu przepustnicy dioda LED bedzie $wieci¢ na ZIELONO.

3. Przesun spust do przodu, aby wigczy¢ hamulce. Nalezy pamieta¢, ze sterowanie hamowaniem
jest w petni proporcjonalne. Dioda LED zgasnie do momentu osiggnigcia petnej mocy
hamowania. Przy petnym hamowaniu dioda LED bedzie $wieci¢ na ZIELONO.

4. Ustaw dzwignie przepustnicy w potozeniu neutralnym. Dioda LED zaswieci sie na ZIELONO.

5. Ponownie przesun dzwignie przepustnicy do przodu, aby wtgczy¢ bieg wsteczny (Profil
# 1). Dioda LED wytaczy sie. Po osiggnigciu petnej mocy wstecznej dioda LED
zaswieci sie na ZIELONO.

6. Aby zatrzymac, ustaw dzwignie przepustnicy w potozeniu neutralnym. Nalezy pamietac, ze nie ma
zaprogramowanego opoéznienia przy zmianie z biegu wstecznego na bieg do przodu. Zachowaj
ostrozno$¢, aby nie zatrzasnac regulatora predkosci z biegu wstecznego na bieg do przodu. Na
nawierzchniach o duzej przyczepnosci moze to spowodowac uszkodzenie skrzyni biegéw lub uktadu
napedowego.

7. Aby wytgczy¢ XL-5 HV, nacidnij i przytrzymaj przycisk EZ-Set przez 1% sekundy
lub do momentu wytgczenia zielonej diody LED.

8. XL-5 HV jest wyposazony w zabezpieczenie termiczne chronigce przed
przegrzaniem spowodowanym nadmiernym przeptywem pradu. Jesli
temperatura pracy przekroczy bezpieczne granice, XL-5 HV wytgczy sie
automatycznie. Dioda LED z przodu XL-5 HV bedzie szybko miga¢ na
czerwono, nawet jesli spust przepustnicy zostanie poruszony w przéd iw
tyt. Gdy temperatura powréci do bezpiecznego poziomu, XL-5 HV znéw
bedzie dziata¢ normalnie.

Wybér profilu XL-5 WN

Kontrola predkosci jest fabrycznie ustawiona na tryb Trail (100% do przodu, hamulce i

wsteczny; dodano opér hamulca, gdy dZzwignia przepustnicy jest w potozeniu
neutralnym). Aby wigczy¢ petng moc bez dodatkowego oporu hamulca (tryb
sportowy), wytgczy¢ bieg wsteczny (tryb wyscigowy), pozwoli¢ na 50% mocy
(opatentowany tryb treningowy) lub ustawi¢ natychmiastowy bieg wsteczny (tryb
petzania), wykonaj nastepujace czynnosci. Regulator predkosci nalezy podtgczy¢ do

odbiornika, a nadajnik wyregulowa¢ zgodnie z wczesniejszym opisem. Profile wybiera

sie wchodzgc w tryb programowania.
opis profilu

Profil nr 1 (tryb sportowy):
Profil nr 2 (tryb wyscigowy): do przodu, 100% hamulce, brak wstecznego
Profil nr 3 (tryb treningowy): 50% do przodu, 100% hamulce, 50% do tytu

Profil nr 4 (tryb szlaku):
w potozeniu neutralnym
Profil nr 5 (tryb czotgania sie): 100% do przodu, hamulce Hill Hold na biegu neutralnym,

natychmiastowy bieg wsteczny

100% do przodu, 100% hamulce, 100% do tytu 100%

100% do przodu, 100% hamulce, 100% do tytu; Hamulec reczny

Wybér trybu sportowego

(Profil nr 1: 100% do przodu, 100% hamowanie, 100% do tytu)

1. Podtgcz w petni natadowany akumulator do
XL-5 HV i wkgcz nadajnik.

2. Gdy XL-5 HV jest wytaczony, naciénij i przytrzymaj
przycisk EZ-Set, az dioda LED zacznie $wieci¢ na
zielono, potem na czerwono, a nastepnie zacznie

migac na czerwono (wskazujac numery profili).

3. Gdy dioda LED zamiga RAZ NA CZERWONO,
zwolnij przycisk EZ-Set. Uwolnienie Solidny

4. Dioda LED zacznie migac¢, a nastepnie zacznie $wieci¢ na zielono (wykrywanie niskiego napiecia

AKTYWNE) lub na czerwono (wykrywanie niskiego napiecia WYLACZONE). Model jest gotowy do

jazdy.

Wyb6ér trybu wyscigu

(Profil nr 2: 100% do przodu, 100% hamulcéw, bez cofania)

1. Podtgcz w petni natadowany akumulator do
XL-5 HV i wtgcz nadajnik.

2. Gdy XL-5 HV jest wytaczony, naciénij i przytrzymaj
przycisk EZ-Set, az dioda LED zacznie $wieci¢ na
zielono, potem na czerwono, a nastepnie zacznie

migac na czerwono (wskazujac numery profili).

3. Gdy dioda LED zamiga DWUKROTNIE NA CZERWONO,

zwolnij przycisk EZ-Set. Uwolnienie Solidny

4. Dioda LED zacznie migac¢, a nastepnie zacznie $wieci¢ na zielono (wykrywanie niskiego napiecia
AKTYWNE) lub na czerwono (wykrywanie niskiego napigcia WYLACZONE). Model jest
gotowy do jazdy.

Wybér trybu treningu

(Profil nr 3: 50% do przodu, 100% hamowanie, 50% do tytu)

1. Podtgcz w petni natadowany akumulator do
XL-5 i wtgcz nadajnik. Gdy XL-5 jest

2. wytaczony, naciénij i przytrzymaj przycisk
EZ-Set, az dioda LED zacznie sSwieci¢ na
zielono, potem na czerwono, a nastepnie
zacznie migac¢ na czerwono (wskazujac
numery profili).

3. Gdy dioda LED zamiga TRZY RAZY na
CZERWONO, zwolnij przycisk EZ-Set. ynolnieni Salidny

4. Dioda LED zacznie miga¢, a nastepnie zacznie $wieci¢ na zielono (wykrywanie niskiego napiecia

AKTYWNY) lub czerwony (Wykrywanie niskiego napiecia
WYLACZONE). Model jest gotowy do jazdy.



Wyb6ér trybu szlaku

(Profil nr 4: 100% do przodu, 100% hamowanie, 100% do tytu;

hamulec reczny w potozeniu neutralnym) =

1. Podtgcz w petni natadowany
akumulator do XL-5 HV i wigcz swoj
nadajnik.

2. Gdy XL-5 HV jest wytaczony, naciénij i przytrzymaj
przycisk EZ-Set, az dioda LED zacznie $wieci¢ na
zielono, potem na czerwono, a nastepnie zacznie
migac na czerwono (wskazujac numery profili).

Uwolnienie Solidny

3. Gdy dioda LED zamiga CZTERY RAZY na CZERWONO, zwolnij przycisk EZ-Set.

4. Dioda LED zacznie miga¢, a nastepnie zacznie $wiecic¢ na zielono (wykrywanie niskiego napiecia
AKTYWNE) lub na czerwono (wykrywanie niskiego napigcia WYLACZONE). Model jest gotowy
do jazdy.

Wybér trybu indeksowania

(Profil nr 5: 100% do przodu, hamowanie pod gére na biegu jatowym, natychmiast

Odwracac)

1. Podtgcz w petni natadowany
akumulator do XL-5 HV i wigcz swdj
nadajnik.

2. Gdy XL-5 HV jest wytgczony, nacisnij i przytrzymaj
przycisk EZ-Set, az dioda LED zacznie $wieci¢ na
zielono, potem na czerwono, a nastepnie zacznie
migac na czerwono (wskazujac numery profili).

Uwolnienie Solidny

3. Gdy dioda LED zamiga PIEC RAZY na CZERWONO, zwolnij przycisk EZ-Set.

4. Dioda LED zacznie miga¢, a nastepnie zacznie $wiecic¢ na zielono (wykrywanie niskiego napiecia
AKTYWNE) lub na czerwono (wykrywanie niskiego napiecia WYtACZONE). Model jest gotowy
do jazdy.

Notatka:Jesli przegapite$ zadany tryb, przytrzymaj przycisk EZ-Set
wcidniety, a cykl migania bedzie sie powtarzat, az przycisk sie pojawi
zwolniony i wybrany jest tryb.

Kody LED i tryby ochrony

¢ Swieci na zielono:Lampka zasilania XL-5 HV. Wykrywanie
niskiego napigcia jest AKTYWOWANE (ustawienie LiPo).

« Staly czerwony:Lampka zasilania XL-5 HV. Wykrywanie niskiego
napiecia jest WYLACZONE(ustawienie NiMH).

REGULACJA ELEKTRONICZNEGO REGULATORA PREDKOSCI

OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

Nie uzywaj akumulatoréw LiPo w tym pojezdzie z wytgczong

funkcja wykrywania niskiego napiecia.

* Szybko migajacy czerwony:Powyzej temperatury. XL-5 HV jest
wyposazony w zabezpieczenie termiczne chronigce przed
przegrzaniem spowodowanym nadmiernym przeptywem

pradu. Jesli temperatura pracy przekracza
bezpiecznych limitéw, XL-5 HV wytgczy sie automatycznie. Niech XL-5
Schtodzi¢ HV przed kontynuowaniem. ESC moze sie przegrzewac w sytuacjach
takich jak podjezdzanie i petzanie na wysokich biegach, co zwieksza obcigzenie

systemu. Do wspinania sig i czotgania uzywaj niskiego biegu.

napieciem. Kiedy napiecie baterii zaczyna osigga¢ minimal
zalecany prég napiecia roztadowania dla baterii LiPo

pakiety, XL-5 HV ograniczy moc wyjsciowg do 50% otwarcia
przepustnicy. Gdy napiecie akumulatora sprébuje spas¢ ponizej
minimalnego progu, XL-5 HV wytgczy wszystkie wyjscia silnika. The
Dioda LED na regulatorze predkosci bedzie powoli miga¢ na czerwono,
wskazujgc wytgczenie przy niskim napieciu. XL-5 HV pozostanie w tym trybie do
momentu podtgczenia w petni natadowanego akumulatora. Jesli widzisz ten
kod, poniewaz akumulator NiMH zostat podtgczony do ESC z wigczonym
wykrywaniem niskiego napigcia, wykonaj kroki kalibracji z poprzedniej strony,
aby zwolni¢ kod i zmieni¢ tryb ESC na NiMH.

* Szybko migajace czerwone i zielone: Przepiecie. Ten kod
moze sie pojawi¢, gdy w petni natadowany akumulator
NiMH jest podtgczony do XL-5 HV ESC z wtgczonym
wykrywaniem niskiego napigcia. Wykonaj kroki kalibracji z
poprzedniej strony, aby zwolni¢ kod i zmieni¢ tryb ESC na
tryb NiMH.

 Szybko migajacy zielony:Dioda LED XL-5 HV bedzie
szybko miga¢ na zielono, jesli kontrola predkosci nie
odbiera sygnatu. Upewnij sie, ze regulator predkosci
jest prawidtowo podtgczony do odbiornika, a nadajnik
jest wigczony.

@

Ochrona neutralna przepustnicy Uktad
sterowania predkoscia XL-5 HV posiada

funkcje przepustnicy neutralnej

Ochrona, ktéra zapobiega
nagle modelowi
przyspieszenie, jesli regulacja
predkosci jest wigczona, gdy
spust nadajnika jest wcisniety.
Kiedy spust jest

powrécit do potozenia neutralnego, XL-5 HV

bedzie dziata¢ prawidtowo.
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Teraz czas na zabawe! Ta sekcja zawiera instrukcje dotyczgce jazdy i
wprowadzania zmian w modelu. Zanim przejdziesz dalej, oto kilka waznych
Srodkéw ostroznosci, o ktérych nalezy pamietac.

+ Pozwél modelowi ostygna¢ przez kilka minut pomiedzy cyklami. Jest to
szczegdlnie wazne w przypadku korzystania z akumulatoréw o duzej
pojemnosci, ktére umozliwiajg dtuzsze okresy pracy. Monitorowanie
temperatur wydtuzy zywotnos$¢ akumulatoréw i silnika.

+ Nie uzywaj modelu z niskimi bateriami, poniewaz mozesz straci¢ nad nim
kontrole. Oznaki niskiego poziomu natadowania baterii obejmujg wolne
dziatanie i powolne serwomechanizmy (powolny powrét do $rodka). Zatrzymaj
sie natychmiast przy pierwszych oznakach stabych baterii. Gdy baterie w
nadajniku wyczerpig sie, czerwona lampka zasilania zacznie migac.
Natychmiast zatrzymaj sie i zainstaluj nowe baterie.

* Nie jezdzij modelem w nocy, po ulicach publicznych lub w duzych
skupiskach ludzi.

+ Jesli model utknie w jakims$ obiekcie, nie uruchamiaj silnika. Usun
przeszkode przed kontynuowaniem. Nie pcha¢ ani nie ciggng¢
przedmiotéw za pomocg modelu.

+ Jesli przeszkody nie mozna pokona¢ powolnym petzaniem, powoli
zwiekszaj predkos$¢ pojazdu w miare zblizania sie do przeszkody, aby
umozliwi¢ przesuwanie sie po niej ogniw zawieszenia i oston TRX-4 Sport.

« Poniewaz model jest sterowany droga radiowg, podlega zaktéceniom radiowym z wielu
zrédet, na ktére nie masz wptywu. Poniewaz zaktécenia radiowe moga powodowac
chwilowg utrate kontroli, nalezy zapewni¢ margines bezpieczerstwa we wszystkich
kierunkach wokét modelu, aby zapobiec kolizjom.

* Kierujgc modelem, kieruj sie zdrowym rozsgdkiem. Celowa jazda
w niewtasciwy i brutalny sposéb doprowadzi jedynie do stabych
0siggow i uszkodzen czesci. Zadbaj o swéj model, aby mdgt sie
nim cieszy¢ przez dtugi czas.

« Pojazdy o wysokich osiggach wytwarzajg niewielkie wibracje, ktére z czasem mogga
poluzowac elementy konstrukcyjne. Czesto sprawdzaj nakretki két i inne Sruby w

pojezdzie, aby upewnic sie, ze wszystkie elementy s odpowiednio dokrecone.

as)
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O czasie pracy

Duzym czynnikiem wptywajacym na czas pracy jest rodzaj i stan baterii. Wartos¢
miliamperogodzin (mAh) akumulatoréw okresla, jak duzy jest ich ,zbiornik
paliwa”. Akumulator o pojemnosci 3000 mAh teoretycznie bedzie dziatat dwa razy
dtuzej niz pakiet sportowy o pojemnosci 1500 mAh. Ze wzgledu na duze
zréznicowanie typéw dostepnych akumulatoréw i metod ich tadowania nie jest
mozliwe podanie doktadnego czasu pracy dla tego modelu. Innym waznym
czynnikiem wptywajgcym na czas dziatania jest sposéb prowadzenia modelu.
Czasy pracy moga ulec skréceniu, gdy model jest prowadzony w sposéb
powtarzalny od zatrzymania do predkosci maksymalnej i z powtarzalnym
gwattownym przyspieszaniem.

Wskazéwki dotyczace wydtuzania czasu pracy

+ Uzywaj baterii o najwyzszej dostepnej pojemnosci mAh.
* Uzywaj wysokiej jakosci tadowarki wykrywajgcej wartosci szczytowe.

« Przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami dotyczgcymi konserwacji i

pielegnacji dostarczonymi przez producenta baterii i tadowarki.
« Utrzymuj XL-5 HV w chtodzie. Uzyskaj duzy przeptyw powietrza przez radiator ESC.

* Obniz przetozenie skrzyni biegéw. Zainstalowanie mniejszego zebnika obnizy
przetozenie i spowoduje mniejszy pobér mocy przez silnik i akumulatory oraz
obnizy ogdlng temperature robocza.

« Utrzymaj swéj model. Nie pozwdl, aby brud lub uszkodzone czesci zakleszczyty sie

w uktadzie napedowym. Utrzymuj silnik w czystosci.

Oceny mAh i moc wyjsciowa

Ocena mAh baterii moze mie¢ wptyw na wydajnos$¢ przy maksymalnej predkosci.
Akumulatory o wiekszej pojemnosci doswiadczajg mniejszego spadku napiecia przy
duzym obcigzeniu niz akumulatory o niskim wskazniku mAh. Wyzszy potencjat napigcia

pozwala na zwiekszenie predkosci, az akumulator zacznie sie roztadowywac.

BIEGANIE W MOKRYCH WARUNKACH

Twoj nowy Traxxas TRX-4 Sport zostat zaprojektowany z wodoodpornymi
funkcjami, aby chroni¢ elektronike w modelu (odbiornik, serwa, elektroniczna
kontrola predkosci). Daje to swobode zabawy podczas jazdy TRX-4 Sport przez
katuze, mokrg trawe, $nieg i inne mokre warunki. Pomimo duzej wodoodpornosci,
TRX-4 Sport nie powinien by¢ traktowany tak, jakby mozna go byto zanurzy¢ lub
catkowicie w 100% wodoodporny. Wodoodpornos¢ dotyczy tylko zainstalowanych
elementéw elektronicznych. Jazda w mokrych warunkach wymaga dodatkowej
pielegnacji i konserwacji elementéw mechanicznych i elektrycznych, aby zapobiec
korozji cze$ci metalowych i zapewnic ich prawidtowe dziatanie.



$rodki ostroznosci

* Bez odpowiedniej pielegnacji niektére czesci Twojego modelu moga zostac

powaznie uszkodzone w wyniku kontaktu z woda. Pamigtaj, ze po pracy w

mokrych warunkach wymagane beda dodatkowe procedury konserwacyjne,

aby utrzymac wydajnos¢ Twojego modelu. Nie uruchamiaj modelu w

mokrych warunkach, jesli nie chcesz zaakceptowac dodatkowych

obowigzkéw zwigzanych z pielegnacja i konserwacja.

« Nie wszystkie akumulatory mogg by¢ uzywane w wilgotnym $rodowisku. Skonsultuj sie
z producentem baterii, aby dowiedzie¢ sie, czy ich baterie mogg by¢ uzywane w
wilgotnych warunkach. Nie uzywaj akumulatoréw LiPo w mokrych warunkach.

» Nadajnik nie jest wodoodporny. Nie wystawiaj go na dziatanie
wilgoci, takiej jak deszcz.

* Nie uzywaj modelu podczas burzy lub innej niesprzyjajacej pogody, podczas ktérej
moga wystepowa¢ wytadowania atmosferyczne.

* Nie dopuszczaj do kontaktu modelu ze stong wodg (wodg oceaniczng), wodg stonawg
(miedzy wodg stodka a wodg oceaniczng) ani inng zanieczyszczong woda. Stona woda
jest wysoce przewodzaca i wysoce korozyjna. Zachowaj ostroznos¢, jesli planujesz
uruchomi¢ swéj model na plazy lub w jej poblizu.

* Nawet przypadkowy kontakt z wodg moze skréci¢ zywotnos¢ silnika. Nalezy zachowac
szczegdblng ostroznos¢, modyfikujgc styl jazdy w mokrych warunkach, aby wydtuzy¢

zywotnos¢ silnika (szczegoéty ponizej).

Przed uruchomieniem pojazdu w mokrych warunkach

1. Przed kontynuowaniem zapoznaj sie z rozdziatem ,Po jezdzie samochodem w
mokrych warunkach”. Upewnij sig, ze rozumiesz dodatkowga konserwacje
wymagana przy pracy na mokro.

2. Kota maja wyttoczone mate otwory, aby powietrze mogto wchodzi¢ i wychodzi¢ z
opony podczas normalnej jazdy. Woda dostanie sie do tych otworéw i zostanie
uwieziona w oponach. Zakryj otwory odpowietrzajgce we wszystkich oponach
tasma klejaca, aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu wktadek piankowych.

3. Potwierdz, ze o-ring i pokrywa odbiornika sg prawidtowo i bezpiecznie
zainstalowane. Upewnij sie, ze $ruby sg dobrze dokrecone, a niebieski o-ring
nie wystaje widocznie z krawedzi pokrywy. Sprawdz, czy zacisk drutu ma
wystarczajgcg ilo$¢ smaru.

4. Potwierdz, ze akumulatory moga by¢ uzywane w mokrych warunkach.

S$rodki ostroznosci dotyczace silnika

+ Zywotnoé¢ silnika Titan 550 moze ulec znacznemu skréceniu w btocie i wodzie. Jesli silnik

+ Podczas pracy w mokrych warunkach nie nalezy zmieniac biegéw silnika na

Po uruchomieniu pojazdu w mokrych warunkach

1. Wyjmij baterie.

2. Sptucz nadmiar brudu i btota z wézka wodg pod niskim ci$nieniem, np. z

3. Przedmuchaj ciezaréwke sprezonym powietrzem (opcjonalne, ale zalecane). Podczas uzywania

4. Zdejmij kota z ciezarowki.

5. Spryskaj wszystkie tozyska, uktad napedowy i elementy mocujagce WD-40® lub

6. Odstaw wozek, w przeciwnym razie mozesz przedmuchac sprezonym powietrzem.

7. Jako krok zapobiegawczy zdejmij uszczelniong pokrywe odbiornika. Chociaz jest to

8.Dodatkowa konserwacja: Zwieksz czestotliwo$¢ demontazu, kontroli i

JAZDA SWOIM MODELEM

zostanie nadmiernie zamoczony lub zanurzony, uzyj bardzo lekkiej przepustnicy (uruchom
silnik powoli), az nadmiar wody wyptynie. Catkowite otwarcie przepustnicy w przypadku
silnika petnego wody moze spowodowac szybkg awarie silnika. Twoje nawyki zwigzane z
jazda bedg miaty wptyw na zywotnos¢ silnika z mokrym silnikiem. Nie zanurzaj silnika pod

woda.

podstawie temperatury. Silnik bedzie chtodzony przez kontakt z woda i nie bedzie

dawat doktadnego wskazania odpowiedniego przetozenia.

weza ogrodowego. Nie uzywaj myjki cisnieniowej ani innej wody pod
wysokim cisnieniem. Unikaj kierowania wody na tozyska, przektadnig itp.

sprezonego powietrza nalezy nosi¢ okulary ochronne.

podobnym lekkim olejem wypierajgcym wode.

Umieszczenie wozka w cieptym, nastonecznionym miejscu utatwi suszenie. Uwieziona
woda i olej bedg nadal kapac z ciezaréwki przez kilka godzin. Umies¢ go na reczniku

lub kawatku tektury, aby zabezpieczy¢ powierzchnie pod spodem.

mato prawdopodobne, podczas pracy na mokro do odbiornika moze przedostac sie
wilgo¢ lub niewielkie ilosci wilgoci lub skroplin. Moze to powodowa¢ dtugotrwate
problemy z wrazliwg elektronika odbiornika. Zdejmowanie pokrywy odbiornika
podczas przechowywania umozliwia wyschnigcie powietrza w $rodku. Ten krok moze
poprawi¢ dtugoterminowa niezawodnos¢ odbiornika. Nie trzeba wyjmowac

odbiornika ani odtgcza¢ zadnego z przewodow.

smarowania nastepujacych elementéw. Jest to konieczne po dtuzszym
uzytkowaniu na mokrej nawierzchni lub jesli pojazd nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas (na przyktad tydzien lub diuzej). Ta dodatkowa
konserwacja jest konieczna, aby zapobiec korozji wewnetrznych elementéw
stalowych przez uwieziong wilgo¢.
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JAZDA SWOIM MODELEM

® Przekfadnie portalowe: Otworzy¢, osuszy¢, wyczysci¢ i ponownie nasmarowac kota

zebate oraz sprawdzi¢, czy nie sg uszkodzone.

Przenoszenie: Wymontowac, rozmontowac, wyczysci¢ i ponownie
nasmarowac elementy przektadni. Nat6z cienka warstwe
wysokowydajnego smaru (takiego jak Traxxas nr czesci 5041) na
metalowe zeby przektadni. Nylonowe przektadnie nie wymagajg
smarowania. Zapoznaj sie ze schematami widoku rozstrzelonego, aby

uzyska¢ pomoc dotyczgcg demontazu i ponownego montazu.

Silnik Titan 550: Wyjmij silnik, wyczy$¢ go srodkiem do czyszczenia silnikéw w

aerozolu i ponownie nasmaruj tuleje lekkim olejem silnikowym. Podczas uzywania

$rodkow czyszczacych w aerozolu nalezy nosi¢ okulary ochronne. 4. Natozy¢ krople smaru silikonowego
(Traxxas cze$¢ nr 1647) na zacisk drutu.

5. Zamontuj zacisk drutu i mocno dokrec
dwie Sruby mocujace 2,5x8mm.

SKRZYNKA ODBIORNIKA: UTRZYMANIE
WODOSZCZELNEGO USZCZELNIENIA
Demontaz i montaz sprzetu radiowego

. . . . . . .. X 6. Za pomoca dwustronnej samoprzylepnej tasmy
Unikalna konstrukcja puszki odbiornika umozliwia demontaz i montaz

piankowej zamontuj odbiornik w puszce.

odbiornika bez utraty mozliwosci zachowania wodoszczelno$ci puszki.
Zgtoszona do opatentowania funkcja zacisku przewodu daje
mozliwos$¢ instalowania systeméw radiowych z rynku wtérnego i
zachowania wodoszczelnosci odbiornika.

Uwaga: Aby uzyskac najlepsza
wydajnos¢, zaleca sie
zainstalowanie odbiornika w
oryginalnej orientacji.
Usuwanie odbiornika

1. Aby zdja¢ pokrywe, wykrec trzy Sruby z tbem pétkulistym
3x8mm.

7. Podtacz przewody do odbiornika. Patrz strona
13, aby zapoznac sie ze schematem

potaczen.

2. W celu wyjecia odbiornika z pudetka ostroznie go wyciggnij (jest
zabezpieczony dwustronng piankowa tasma klejgca) i odtéz na bok.
Przewéd anteny nadal znajduje sie w obszarze zacisku i nie mozna go

8. Upewnij sie, ze jasne plastikowe $wiatto
rura w skrzynce odbiornika jest wyréwnana nad dioda LED na odbiorniku.

) , 9. Upewnij sie, ze o-ring jest prawidtowo osadzony w rowku w skrzynce
jeszcze usungc. o o, . ) .

odbiornika, tak aby ostona go nie $cisneta ani nie uszkodzita w zaden
3. Zdejmij zacisk drutu, odkrecajac dwie $ruby z tbem walcowym

2,5x8mm.

sposéb.
10. Zatéz pokrywe i mocno dokrec trzy Sruby z tbem
potkulistym 3x8mm.

11. Sprawdz pokrywe, aby upewni¢ sig, ze uszczelka okragta nie jest widoczna.

4. Odtacz kable serwomechanizmu od odbiornika i wyjmij

odbiornik.

Instalacja odbiornika

1. Zawsze instaluj przewody w puszce przed zainstalowaniem odbiornika.
2. Zainstaluj przewéd anteny i kable serwomechanizmu w odbiorniku.

3. Starannie utéz przewody, korzystajgc z prowadnic przewodéw w odbiorniku.
Nadmiar drutu zostanie zwiniety w skrzynce odbiorczej. Oznacz, ktéry
przewdd jest dla ktérego kanatu.
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DOSTOSOWANIE MODELU

Procedury regulacji wyréwnania, sztywnosci sprezyny, ttumienia, uktadu

kierowniczego i prze$witu s3 oméwione tutaj.
REGULACJA ZAWIESZENIA

Sprezyny

Przednie i tylne sprezyny TRX-4 Sport (wspdtczynnik 0,30, biaty pasek) zostaty
starannie dobrane, aby zapewni¢ petne potgczenie przegubowe zawieszenia i
wsparcie dla ciezaru nadwozia pojazdu.

Uzywanie réznych korpuséw o mniejszej masie pozwoli Ci na uzycie sprezyn o nizszym wspétczynniku
twardosci w celu zwigkszenia przyczepnosci i artykulacji zawieszenia podczas pokonywania trudnego
terenu. Mozna zastosowac Izejsze sprezyny, poniewaz osie portalowe wykorzystujg redukcje biegow

bezposrednio przy kotach, aby zmniejszy¢ niepozadane skrecanie momentu obrotowego.

Regulacja wysokosci jazdy

Wysokos¢ jazdy TRX-4 Sport mozna precyzyjnie wyregulowac, regulujac ugiecie zawieszenia za
pomoca regulatoréw napiecia wstepnego na korpusach amortyzatoréw. Wkrec¢ regulator
napiecia wstepnego w dét korpusu amortyzatora, aby podnies¢ wysokos¢ jazdy TRX-4 Sport, lub
wkrec regulator w gére korpusu amortyzatora, aby obnizy¢ wysokos¢ jazdy. Regulator napiecia
wstepnego lewego przedniego bedzie wymagat wiecej gwintowania, aby zrekompensowac
ciezar silnika. Jesli dokrecenie regulatoréw napigcia wstepnego do pozycji maksymalnej
wysokosci jazdy nadal powoduje wieksze ugigcie zawieszenia niz wolisz, nalezy zamontowac

sztywniejsze sprezyny.

SZOK TUNINGOWY

Olej szokowy

4 wypetnione olejem aluminiowe amortyzatory (amortyzatory) skutecznie
kontrolujg ruch zawieszenia, zapobiegajac dalszemu ,podskakiwaniu” kot i
opon po odbiciu od nieréwnosci. Wymiana oleju w amortyzatorach moze
zmieni¢ efekt ttumienia zawieszenia. Zmiana oleju na olej o wyzszej lepkosci
zwiekszy ttumienie. Obnizenie lepkosci oleju spowoduje zmniejszenie
tlumienia zawieszenia.

Ttumienie nalezy zwiekszy¢ (w przypadku oleju o wyzszej lepkosci), jeéli model tatwo
opada na skoki lub gdy zamontowane sg sztywniejsze sprezyny. Thumienie nalezy
zmniejszy¢ (za pomocg oleju o mniejszej lepkosci), jesli model przeskakuje przez mate
nieréwnosci i wydaje sie niestabilny lub gdy zamontowane sg bardziej miekkie sprezyny.
Na lepkos¢ oleju do amortyzatoréw wptywajg ekstremalne temperatury robocze; olej o
okreslonej lepkosci stanie sie mniej lepki w wyzszych temperaturach i bardziej lepki w
nizszych temperaturach. Eksploatacja w regionach o niskich temperaturach moze
wymagac oleju o nizszej lepkosci. Amortyzatory s fabrycznie wypetnione olejem

silikonowym 20W. Do amortyzatora uzywaj wytgcznie 100% oleju silikonowego.

Wymiana oleju amortyzatora

W celu wymiany oleju nalezy
zdemontowac¢ amortyzatory z pojazdu i
zdemontowac.

1. Zdejmij dolny ustalacz sprezyny i
sprezyne amortyzujgca.
2. Zdejmij gérng nasadke amortyzatora.

3. Usun zuzyty olej z korpusu
amortyzatora.

4. Catkowicie $cis$nij amortyzator do
oporu na dolnym ustalaczu
sprezyny (A).

w

. Napehij amortyzator nowym olejem
silikonowym do gérnej czesci watu;
nastepnie dodaj 2-3 krople oleju do
osiggniecia odpowiedniego poziomu (0,3

mm powyzej gérnej czesci watu) (B).

o

. Powoli przesuwaj ttok w gére iw dot, aby
usuna¢ nadmiar powietrza. W razie
potrzeby dolej oleju, aby utrzymacé
wiasdciwy poziom.

7. Upewnic sie, ze wgtebienie w gérnej pokrywie
amortyzatora (C) jest suche i wolne od oleju; przykre¢

nasadke amortyzatora do korpusu amortyzatora.

8. Dokre¢ nasadke amortyzujgca do oporu.

Demontaz amortyzatora

6,7 mm

Przed demontazem nalezy zdemontowa¢ amortyzatory z pojazdu. Skorzystaj z

widokéw rozstrzelonych wstrzgséw dotgczonych do modelu, aby utatwic¢

proces montazu.

1. Wyjmij sprezyne i dolny ustalacz sprezyny z amortyzatora.
2. Zdejmij korek amortyzatora i opréznij korpus amortyzatora z oleju.

3. Zdejmij dolng nasadke, pierscienie X i element dystansowy z korpusu

amortyzatora.

4. Za pomocg ostro zakoriczonych szczypiec lub szczypiec bocznych chwy¢ watek amortyzatora tuz

nad koricowka drazka. Zdejmij koricéwke drazka z watka amortyzatora.

5. Wyja¢ watek amortyzatora wraz z ttokiem z korpusu amortyzatora przez

gérna czes¢ korpusu amortyzatora.

Wazny:Amortyzatory sg
montowane fabrycznie w
odlegtosci od srodka do
Srodka (miedzy drazkiem
kulki koricowe) o Srednicy 90 mm.
Kazdorazowo przy demontazu i
demontazu amortyzatoréw nalezy
sprawdzic¢ te odlegtos¢, aby
zapewnic prawidiowe dziatanie
zawieszenia.
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Nigdy nie przesuwaj gwintu preta
amortyzatora poza uszczelki typu
X-ring, gdy jest on zainstalowany i
Scisniety od dotu

cap szoku. Spowoduje to
uszkodzenie uszczelki i wyciek
oleju do amortyzatoréw.
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Zesp6t amortyzatora

1. Wtéz zespét watka amortyzatora przez
korpus amortyzatora, az ttok siegnie dna.

2. Nasmaruj wat, O-ring i X-ringi olejem

silikonowym.

3. Zamontowac O-ring, X-ringi i element dystansowy
na wale iw otworze korpusu amortyzatora.

4. Zatéz dolng nasadke.

5. Chwy¢ wat blisko gwintu szczypcami lub
obcinakami bocznymi i wkre¢ koricéwke
drazka na wat amortyzatora, az
koncéwka drazka siegnie dna.

6. Napetnij amortyzator nowym silikonowym olejem do
amortyzatordw (patrz rozdziat,,Wymiana oleju w
amortyzatorach” na poprzedniej stronie).

7. Powoli wkre¢ gérng nasadke na korpus

amortyzatora.

8. Ponownie zamontuj sprezyne i dolny ustalacz.

strojenie transmisji

Regulacja sprzegta antyposlizgowego

1
)

i

2

a
@00
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TRX-4 Sport jest wyposazony w regulowane sprzegto poslizgowe Torque

Control, ktére jest wbudowane w duzg zebatke czotowa. Zadaniem sprzegta

poslizgowego jest ochrona silnika i uktadu napedowego, gdy uktad napedowy

jest zablokowany podczas jazdy. Sprzegto poslizgowe nie powinno $lizgac sie

podczas normalnej pracy.

Sprzegto poslizgowe jest zintegrowane
z gtéwnym kotem zebatym przektadni.
Sprzegto poslizgowe reguluje sie za
pomocg przeciwnakretki na watku
poslizgowym. Aby dokrecic¢ lub Poluzowacé
poluzowac nakretke $lizgowa, wtdz

klucz imbusowy 2,0 mm do otworu na 5
koncu watka $lizgowego. Spowoduje to =

Dokrecac

zablokowanie watu w celu regulacji.

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne, uzyj
dotaczonego klucza 4-kierunkowego, aby

obréci¢ nakretke regulacyjng, az wszystkie

cztery podktadki sprezyste beda ptaskie; Start
nastepnie dokrec¢ nakretke o dodatkowe 1/16
obrotu (lub do momentu, az sprzegto
poslizgowe nie pozwoli na $lizganie sig kota
zebatego czotowego podczas normalnej

pracy).

KOLAT OPONY
Wiele typéw opon i két z rynku wtérnego mozna dostosowac do
swojego modelu. Wiekszo$¢ wptynie na ogdlng szerokosc i
geometrie zawieszenia modelu. Przesuniecia i wymiary
zaprojektowane w kotach modelu s3 celowe; dlatego Traxxas nie
moze zaleca¢ uzywania két innych niz Traxxas

z r6znymi specyfikacjami.

Minimalne koto

Wewnetrzna $rednica

Przy wyborze két wewnetrzna Srednica
wewnetrznej strony k6t musi wynosi¢ co
najmniej 38 mm, aby pomiesci¢ portale osi.
Zwrotnice TRX-4 Sport majg 6 mm; moze to
wymagac wywiercenia $Srodkowego otworu
kota w celu zwiekszenia $rednicy, zanim
bedzie pasowac. Wybierajac opony, wez pod
uwage uksztattowanie terenu. Skaliste
nawierzchnie lepiej nadajg sie do opon z
miekkiej mieszanki

z ciasnym bieznikiem. W luznym btocie twardsze opony z mieszanki z bardziej

otwartg rzezba bieznika powinny dziatac lepiej. Opony TRX-4 Sport 1.9 Canyon Trail
sg zoptymalizowane pod katem wszystkich nawierzchni.



DOSTOSOWANIE MODELU

SILNIKI I PRZEKEADNIE Tabela kompatybilnosci przektadni:

Tytan TRX-4 Sport~Silnik 550 zostat starannie dopasowany do potrzeb TRX-4 Ponizszy wykres przedstawia petny zakres kombinacji biegéw. NIE oznacza
Sport. Titan 550 jest stworzony do wydajnej pracy przy wysokim napieciu, to, e nalezy stosowac te kombinacje bieg6w. Przetozenie (wigksze kota
aby zapewni¢ wiekszy moment obrotowy i dtuzszy czas pracy. Nie zalecamy zgbate, mniejsze ostrogi) moze spowodowac przegrzanie i uszkodzenie
przeksztatcania TRX-4 Sport w typowga konfiguracje niskonapieciowa przy silnika i/lub regulatora predkosci.

uzyciu tradycyjnych silnikéw o rozmiarze 540. Chociaz te komponenty beda

fizycznie pasowac do TRX-4 Sport, system nie bedzie dziatat tak wydajnie, Przekdadnia zgbata

tracgc moc w postaci nagrzewania sie silnika i akumulatora. Rezultatem 39 45

beda krétsze czasy pracy, wysoki pobér pradu oraz ekstremalne
temperatury akumulatora i silnika.

TRX-4 Sport jest fabrycznie wyposazony w 39-zebowe koto zebate czotowe i 17-
zebowe koto zebate. TRX-4 Sport ma duzy zakres przetozen, dzieki czemu
nadaje sie do wielu réznych zastosowan i Srodowisk. Jesli chcesz mie¢ wigksze
przyspieszenie i mniejszg predko$¢ maksymalng, uzyj mniejszego zgbnika
(mniej zebéw, wieksze przetozenie liczbowe). Ogélna redukcja to liczba
obrotéw, ktére silnik wykonuje na jeden obrét opony. Wyzsze przetozenia
liczbowe zapewniajg wigkszy moment obrotowy, nizsze przetozenia liczbowe
zapewniaja wiekszg predkos¢ maksymalng.W przypadku silnika Titan 550 nie
nalezy uzywac zebnika wiekszego niz 17 zgb6w z seryjnym 39-zebowym
kotem zebatym czotowym.Skorzystaj z ponizszego wzoru, aby obliczy¢
catkowite przetozenie dla kombinacji niewymienionych na wykresie biegéw:

Koto zebate

# Zeby przektadni czolowej

# Zeby zebatki

x 15,8 = Przelozenie koricowe

|:| Przektadnia fabryczna

- Do 6- lub 7-ogniwowych 6w NiMH i 2s/3s LiPo

- Nie pasuje

- Nie zalecane do silnika seryjnego
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Regulacja siatki zebatej

tacznik sterujacy

Nieprawidtowe zazebienie kot zebatych jest
najczestszg przyczyng zdzierania sie kot
zebatych czotowych. Twéj model zawiera staty
system pozycjonowania kot zebatych, ktéry

upraszcza proces i zapewnia prawidtowe

ustawienie zazebienia kot zebatych. Uzyskaj

dostep do két zebatych, wykrecajac trzy $ruby z 3. Wiacz zasilanie odbiornika i nadajnika.

them ptkulistym 3x8mm z pokrywy kota 4. Ustaw trymer uktadu kierowniczego na nadajniku w pozycji neutralnej ,0".

zebatego; zdejmij ostone przektadni. Wyjmij . . . . . s ] :

| 5. Podfacz jeden koniec drazka kierowniczego do ramienia serwomechanizmu, a drugi

zespot silnika/ptyty silnika z obudowy. .
koniec do klaksonu serwa.

6. Ustaw klakson serwomechanizmu prostopadle do linii Srodkowej pojazdu, jak

Aby ustawic zazebienie, skorzystaj z tabeli

po lewej stronie, aby zidentyfikowac

Pozycje $rub pokazano ponizej.
Przekiadnia zebata pozycje Srub na ptycie silnika (A - H), ktére

odpowiadajg wybranemu

koto zebate silnika (9-T - 22-T) i rozmiar kota zebatego czotowego (39-T lub

45-T). Usun dwie $ruby z silnika/ptyty silnika i ponownie zainstaluj w

odpowiednich pozycjach; ponownie zainstaluj zesp6t silnika/ptyty silnika w

obudowie.

Demontaz/montaz silnika
Aby uzyska¢ dostep do silnika, zdejmij pokrywe przektadni,
odkrecajac trzy Sruby z tbem pétkulistym 3x8 mm. Wyjmij zespot

o
silnika/ptyty silnika z obudowy; nastepnie odkre¢ dwie Sruby Przéd —i
e mocujace silnik do ptyty silnika. Montaz silnika jest odwrotnoscig . #’:
I demontazu. .
& A
2 UKEAD STEROWANIA SERVO
x B TRX-4 Sport wykorzystuje pojedyncze serwo z metalowg zebatka, ktére zapewnia mocne i responsywne “ .
sterowanie.
Jesli uzywasz serwomechanizméw z rynku wtérnego, wazne jest, aby uzywac rogéw serwa
D Regulacja uktadu kierowniczego zaprojektowanych dla TRX-4 Sport. Rogi serwomechanizmu musza mierzy¢ 22 mm od otworu
1. Zdejmij klakson serwa i draiki kierownicze z serwa. montazowego uktadu kierowniczego do otworu montazowego serwomechanizmu.

3

2. Dostosuj linke przeciggania do 133,2 mm; wyreguluj drazek kierowniczy do 77,3 mm.

MONTAZ NADWOZI POSPRZEDAZOWYCH

Wieza tylnego amortyzatora

Przeciagnij tacze

m

G Wieze tylnego amortyzatora mozna zamontowa¢ w dwéch réznych miejscach iw dwéch
orientacjach. Ma to na celu umozliwienie precyzyjnej regulacji kata tylnych
H amortyzatoréw. Wydrgzone kulki amortyzatora mozna réwniez wymieni¢ na wersje
133,2 mm > offsetowe (cze$¢ nr 5355, sprzedawana osobno), aby jeszcze bardziej precyzyjnie

- Przektadnia fabryczna .
wyregulowac kat amortyzatora.

Nie pasuje
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KONSERWACJA MODELU

Twdj model wymaga terminowej konserwacji, aby pozostaé¢ w
doskonatym stanie.Ponizsze procedury nalezy traktowac bardzo
powaznie.

Sprawdz pojazd pod katem widocznych uszkodzen lub zuzycia. Szukac¢:

1. Peknigte, wygiete lub uszkodzone czesci

2. Sprawd?z kota i uktad kierowniczy pod katem zaciec.

3. Sprawdz dziatanie amortyzatoréw.

4. Sprawdz okablowanie pod katem postrzepionych przewodéw lub luznych potgczen.

5. Sprawdz mocowanie odbiornika i serwomechanizméw oraz
regulacje predkosci.

6. Sprawdz dokrecenie nakretek két za pomoca klucza.

7. Sprawdz dziatanie systemu radiowego, aw
szczeg6lnosci stan baterii.

8. Sprawdz, czy w konstrukcji podwozia lub zawieszeniu nie ma
poluzowanych $rub.

9. Sprawdz kota zebate pod katem zuzycia, peknietych zebdw lub zanieczyszczen
utknietych miedzy zebami.

10. Sprawdz szczelno$¢ sprzegta poslizgowego.

Inna konserwacja okresowa:

® Klocki sprzegta antyposlizgowego (materiat cierny):
Podczas normalnego uzytkowania materi, rny w
sprzegle poslizgowym powinien

nosi¢ bardzo wolno. Jesli grubos¢

ktérejkolwiek z oktadzin sprzegta
$lizgowego wynosi 0,35 mm lub mniej, ‘ﬂ

grubos$¢ oktadziny za pomocg 'ﬂp
suwmiarki. "ﬂ

nalezy wymienic tarcze cierng. M

Podwozie:Utrzymuj podwozie w czystosci z nagromadzonego brudu i brudu.

Okresowo sprawdzaj podwozie pod katem uszkodzen.

Silnik:Co 10-15 uruchomien wyjmij, wyczys¢ i nasmaru;j silnik. Uzyj
produktu, takiego jak spray do czyszczenia silnikéw elektrycznych, aby
wyptukac brud z silnika. Po oczyszczeniu nasmaruj tuleje na kazdym
koncu silnika kroplg lekkiego oleju do silnikéw elektrycznych.

® Wstrzgsy:Utrzymuj petny poziom oleju w amortyzatorach. Uzywaj wytgcznie w 100%
czystego silikonowego oleju do amortyzatoréw, aby przedtuzy¢ zywotnos¢ uszczelek. Jesli
zauwazysz wyciek wokoét gérnej czeSci amortyzatora, sprawdz o-ring w gérnej pokrywie
pod katem uszkodzen lub znieksztatceri spowodowanych nadmiernym dokreceniem. Jesli
dolna cze$¢ amortyzatora przecieka, nadszedt czas na odbudowe. Zestaw do odbudowy

Traxxas dla dwdéch amortyzatoréw to cze$¢ nr 8262.

® Zawieszenie:Okresowo sprawdzaj model pod katem oznak uszkodzen, takich jak
wygiete koncédwki drazkéw, wygiete drazki tgczace, wygiete waty amortyzatoréw,
poluzowane $ruby lub jakiekolwiek oznaki naprezen lub zgie¢. W razie potrzeby

wymien komponenty.

® Uktad napedowy:Sprawdz uktad napedowy pod katem oznak zuzycia, takich jak

zuzyte, brudne lub skorodowane $rodkowe waty napedowe, zabrudzone przeguby

poétosi napedowej (Srodkowy i przedni) oraz wszelkie nietypowe odgtosy lub zacieranie.

Nie dopuszczaj do gromadzenia sig brudu i brudu w miseczkach napedu. Po
oczyszczeniu nasmaruj sworznie i sworznie poprzeczne kroplg lekkiego oleju
maszynowego. NIE uzywaj zbyt duzej ilosci oleju, aby unikng¢ gromadzenia sie kurzu i
brudu. Zdejmij ostone przektadni. Sprawdz koto zebate czotowe pod katem zuzycia i
sprawdz dokrecenie $ruby ustalajgcej w zebniku. W razie potrzeby dokre¢, wyczys¢ lub

wymien komponenty.

Sktadowanie

Po catodziennym uzytkowaniu modelu przedmuchaj go sprezonym
powietrzem lub uzyj pedzla z miekkim wiosiem, aby odkurzy¢
pojazd. Zawsze odtgczaj i wyjmuj baterie z modelu, gdy model jest
przechowywany. Jeéli model bedzie przechowywany przez dtuzszy
czas, nalezy réwniez wyjg¢ baterie z nadajnika.
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Zawsze nos okulary ochronne
podczas uzywania sprezonego
srodki czyszczace w powietrzu lub w

aerozolu oraz smary.
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